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Scanner — Informations

Fabricant : Global Scanning A/S
UNIT 5 BRUNEL COURT, BURREL ROAD, ST IVES, HUNTINGDON
PE27 3LW, ROYAUME-UNI
Modele : UH56T, UG56T
Nom du produit : 724,736
Fonction : Scanner grand format
Tension nominale : 19 Vdc
Courant nominal : 4,74 A
Alimentation électrique : MW GST90A
Déclaration Energy Star, CB(62368-1), CE, FCC(EMC), Cul/UL,
de conformité : CCC, NOM-019, EAC, C-TICK, VCCI, BIS, EMC +LOA, UL AR, UKCA
Avertissement : Ce produit appartient a la classe A. Dans un environnement domestique, ce produit peut
causer des interférences radioélectriques susceptibles de nécessiter la prise
de mesures adéquates.




Faites attention a ne pas faire
tomber le scanner.

Faire attention a ne pas se
coincer les doigts lors de
I'ouverture ou la fermeture
du scanner.

Scanner — Avertissements

Placer le scanner a I’abri de la
lumiere directe du soleil.

Pour éviter I'utilisation d'un
contrdleur systéme non-
démarrable, NE PAS retirer le
cordon d'alimentation jusqu'a ce
que le controleur systeme soit
complétement arrété.

Faire attention a ne pas heurter
le scanner. Utiliser uniquement
le cordon d’alimentation fourni.

Attention : Le retrait des capots
met a découvert les connecteurs
électriques. Aucune piece
interne n’est réparable par
I'utilisateur.

Placer le scanner dans un
endroit sec.

Conditions ambiantes
d'utilisation :

Humidité relative

10% —90 %

Température

10C — 35C (50F-95F)

Attendre que la température du
scanner revenir a la température
ambiante de la piece avant de
déballer le scanner et de le
mettre sous tension afin d'éviter
tout risque de dommage di

a la condensation.




Taquet de verrouillage
du bac d’alimentation
papier

(1 de chaque coté)

Guide(s) de retour
de document

Bac d’alimentation
du papier

Guides de bord de
papier (gauche et droit)

Guide de taille
de documents

Panneau de

commande

Scanner — Identification des pieces
Panneau de commande
Voyant LED :
Violet : préparation.
Bleu : prét.
Clignotement bleu toutes les 15 secondes :
mode veille.
Clignotement orange toutes les secondes :
couvercle ouvert.
Clignotement violet toutes les secondes :
alimentation du papier.

Boutons :

e Faire avancer le document
e Rembobiner le document
e Arréter / Sortir de veille

Veille du scanner

Le scanner passe en mode veille au bout de 15
minutes pour économiser de I'énergie. (Le délai
maximal est de 15 minutes pour Energy Star).
Définir I’heure dans les Parametres du logiciel.
Pour sortir le scanner de veille, appuyez sur le
bouton Arrét rouge




Scanner — Connexions et ouverture / fermeture

Ne laissez pas le scanner ouvert pendant
de longues périodes.
Collier de cable

Ouvrez le scanner en soulevant
Interrupteur — simultanément les deux leviers.

Connecteur d’alimentation ' Fermez le scanner en appuyant sur le
couvercle jusqu’a ce que les deux taquets

Connecteur USB3 de verrouillage se mettent en place par
un déclic.

Alimentation électrique
Utiliser uniquement le cordon
d’alimentation fourni.




Scanner — Chargez un document

e Attention : La vitre de numérisation sera endommagée irrémédiablement si les documents contiennent des agrafes, des trombones ou d’autres
objets similaires. Evitez de numériser des documents comportant du ruban adhésif ou des notes adhésives de type Post-it, car la colle peut
adhérer a la vitre de numérisation et nuire a la qualité de I'image.

e Pour numériser des documents épais, tels que la cible de calibrage, retirez les guides de retour de document afin d’obtenir un chemin
de papier droit.

e Le document original sera chargé dans le scanner face vers le haut et centré. Si le format automatique est utilisé, la position exacte n’est
pas essentielle.

e Sivous utilisez des formats fixes, alignez par rapport au repere correspondant sur la réglette « format de document ».

e Les formats ISO/DIN sont indiqués au-dessus de la ligne.

Ak *
ML R

e Les formats ANSI se trouvent en dessous de la ligne seulement a gauche.

e Les formats ARCH se trouvent en dessous de la ligne seulement a droite.

e Montez les Guides de bord de papier gauche et/ou droit pour faciliter I'alignement d’'un document.

e En utilisant les deux mains, maintenez le document des deux cotés pres du bord d’attaque, afin que la |égere tension vers I'extérieur ainsi
obtenue permette au bord d’attaque du document de rester droit. Présentez le bord d’attaque au scanner en le maintenant perpendiculairement
aux rouleaux d’alimentation. Apres un bref délai, les rouleaux d’alimentation entrainent automatiquement le document dans le scanner et
I'alignent en bonne position pour I'opération de numérisation ou de copie.

e Pendant le processus de numérisation, guidez le document a travers le scanner pour empécher le document original de rentrer dans le scanner.

e Ejectez le document a I'avant ou a I'arriére du scanner en appuyant sur le bouton correspondant du scanner et en le maintenant enfoncé.

Si un document est coincé a I'intérieur du scanner, ouvrez le scanner et retirez le document a la main. Retirez le document coincé depuis

I’'avant ou l'arriere du scanner, a votre convenance. Si vous retirez un document du scanner sans ouvrir le couvercle, vous risquez d'endommager le

scanner.
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Apercu de I'opération
SmartWorks MFP prend en charge les fonctions Copier, Numériser, Imprimer, Editer, Copier et Archiver.

Un workflow basé sur une seule numérisation et une modification apres apercu est utilisé. Cela signifie que I'image est numérisée une seule fois, modifiée sur le grand écran, puis imprimée (Copier) ou

enregistrée (Numériser) seulement si vous étes satisfait de I'image. Ce principe permet un gain de temps, mais également des économies de papier et d’encre. Il évite ainsi une numérisation multiple des
documents délicats lors de tests des différents paramétres.

Si la fonction Comptes utilisateurs est activée, certaines fonctionnalités ne sont peut-étre pas
disponibles a ce niveau de l'utilisateur. Veuillez contacter I’Administrateur local SmartWorks MFP.
e Scanner série Z uniquement. Aucun scanner SmartLF.

e L'imprimante doit étre présente pour activer le systeme.

Les fonctionnalités different quand la fonction Comptes utilisateurs est activée.

Fonctionnalités standard :




Parameétres — Pour configurer le logiciel
Aide — Le présent document.
Aide de l'imprimante - Lien vers |'aide Web de I'imprimante (si activée par
I'administrateur systeme).
e |U de l'imprimante - Lien vers I'lU Web de I'imprimante (si activée par
I'administrateur systeme).
) e \Veille — Pour mettre le systéme en veille. Touchez une seule fois I'écran ou le
Menu déroulant : bouton d’alimentation pour le sortir de veille.
Redémarrer — Pour redémarrer le systeme.
Arréter — Pour arréter le systéme.
Déconnecter — Pour déconnecter |'utilisateur actuel et réinitialiser le logiciel. (Si
Utilisateurs est activé).
e Opérateur principal — Informations sur I'opérateur principal du systéme MFPA
propos — Version du logiciel.

Cliquez sur I'icbne pour ouvrir une page Fonctions afin de régler les parametres
avant de lancer la numérisation :

Fonctions e Copier

(le nombre de fonctions e Numériser

affichées peut étre e Copier et archiver (combinaison des fonctions Copier et Numériser)

réduit) Les fpnctions suivantes nécessitent la sélection d’un fichier :

e Editer (Fichiers comportant une seule page uniqguement. PDF, JPG ou TIFF)

e Imprimer (PDF, M-PDF, JPG ou TIFF)

Réinitialisation a I'expiration : Aprés une période d'inactivité de deux minutes, le controleur du systeme
déconnecte l'utilisateur actuel et se met en veille. Définissez le délai d’expiration dans Paramétres-Préférences
du programme.

Utilisation — Page d’accueil
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Statut du scanner

Utilisateur connecté
(si la fonction Utilisateur
est activée)

Statut de I'imprimante

Page d’accueil — Scanner, Utilisateur et Statut de I'imprimante

Statut Connecté/Déconnecté
Si un document est chargé, le message « Largeur auto du support » s'affiche.

Niveau utilisateur (Administrateur, Utilisateur avancé, Utilisateur) et
Nom utilisateur.

Connecté/Déconnecté et messages d’avertissement ou d’erreur.
En cliquant sur le nom de I'imprimante, vous verrez |'état actuel du support et de
I'encre, le port de communication et des messages d'erreur détaillés.

Inactif (état normal)

i Avertissement

° Erreur

{:} la connexion n'est pas
disponible

7 24 (No Media)




Supports
d'impression
(copier,
copier et
archiver
uniquement)

Préférences

Support

Sélection
automatique
du rouleau
Récupérer
les
informations
sur le
support

Bac de sortie

Apercu

Mode
traitement
par lot

Ensembles
Mode

Numérisation
long format

Page des fonctions Copier, Numériser, Copier et Archiver

Si I'imprimante est équipée de deux rouleaux, le type de support et la largeur
s’affichent. Sélectionnez le rouleau a utiliser pour I'impression.

S'il existe deux rouleaux avec le méme type de support, la fonction Sélection
automatique du rouleau permet de sélectionner le rouleau en fonction de la taille
de I'image.

Lit les types actuels de supports et les informations sur la taille provenant de
I'imprimante.

S'il est pris en charge par I'imprimante, définissez I’endroit ou I'image imprimée sort
de I'imprimante.
(Note : Tous les types de supports ne peuvent pas étre sortis sur tous les bacs).

Affiche I'image numérisée pour permettre son ajustement avant de
sauvegarder/imprimer le fichier. Si la fonction Apercu est désactivée, la fonction
Numériser ou Copier permet de sauvegarder/imprimer le fichier sans afficher
I'image a I'écran.

Le scanner démarre automatiquement a chaque chargement d’un nouveau
document.

Numérisez un ensemble de dessins puis définissez I'ordre d’impression pour
I’ensemble. Cette fonction active automatiquement le Mode traitement par lot.
(Copier seulement)

Permet de numériser des documents PDF jusqu’a 50 m (1968,5”) de longueur en
200/300 ppp. Cette fonction désactive automatiquement les Modes Apercu et
traitement par lot. (Numérisation seulement).

Copy
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Dossier (numériser, copier et
archiver uniquement)

Sélectionnez / Ajuster
le modeéle

Page des fonctions Copier, Numériser, Copier et Archiver.

Sélectionnez le dossier pour enregistrer les fichiers d’analyse.
Si la fonction Comptes utilisateurs est activée, le dossier peut étre défini sur
Dossier Numérisation de |'utilisateur.

Sélectionnez le modele pour le type de document que vous souhaitez numériser.
Définissez les Parametres du modele au besoin. Si un parametre est modifié, le
nom du modele passe a « Personnalisé ». Quand vous quittez cette page, il vous
est demandé si vous voulez sauvegarder les nouveaux parametres en tant que
nouveau Modele.

Bouton gris : Le systeme n’est pas prét —aucun document chargé dans le scanner
ou I'imprimante n’est disponible.

Bouton vert : Pour lancer une numérisation ou une copie. (Si I'option
Comptabilité est activée, saisissez du texte dans les champs de comptabilité
comme il convient et appuyez sur OK).

Bouton rouge : Pour annuler la fonction actuelle.

Bouton bleu : Suspend le Mode traitement par lot, les documents Multipage ou
les Ensembles.

Revenir a la page d’accueil.

()
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Modeles - types de documents

Photo en couleur Plan

CAO couleur

Graphiques en couleur

Lignes de couleur

N&B propre

Remarque : Certains modeles ne s’affichent pas sauf s’ils sont
activés dans Modeéles.

e Modele de numérisation = RAW TIFF a le type de fichier
défini comme RAW TIFF sans gestion des couleurs.
(utilisation en usine uniguement).

e Modeles de numérisation long format = Type de fichier

o & _- ﬁ
C i} ==
Graphique en gris Lignes en gris N&B sale Plan-2, 3
- e Bt F
o =&
S e

défini sur PDF, avec une qualité définie sur 200/300 ppp.
Longueur maximale de numérisation de 50 meétres
(164’ %”).

Modele de numérisation/copie = aucun filtre, offre la gestion
des couleurs, mais aucun filtre d’image n’est appliqué.




Exemple de copie

Chargez le document original au 7. SiApercu est activé, 'image
centre du scanner, face vers le iy numérisée s’affiche.

haut. s _ . Modifiez I'image au besoin :
Sélectionnez la Fonction Copier. = o Paramétres, Disposition ; Hea | q
Sélectionnez Support il ou Ajustements. : Liyot
d’imprimante a utiliser pour :'
les imprimantes a plusieurs

rouleaux.

Changer les préférences

au besoin. : .

Sélectionnez Modele a utiliser Cr i
pour définir le mode couleur .
et d’autres parametres.

Réglez les parametres du

Modele au besoin. Par exemple,

changez le nombre de copies

ou le mode qualité.

Appuyez sur le bouton vert. (Si

I'option Comptabilité est |

activée, saisissez du texte dans

les champs de comptabilité

comme il convient et appuyez

sur OK).

1ji- Colartrae s .

Appuyez sur le bouton vert
pour imprimer I'image ou sur
le bouton Accueil pour
annuler.




Parametres de la fonction Copier le modele
Format de papier Taille du document original. Qualité Brouillon/Qualité normale/Qualité optimale

Réduction ou agrandissement. Définit I’échelle en fonction de la largeur du

Automatique Le scanner détecte la largeur et la longueur. Echelle papier

Ajustement Modifiez la taille de maniere a faire correspondre |'impression a toute la
e e == NG EEIV largeur du rouleau de papier sélectionné.

Automatique a la norme Le scanner détecte la largeur et la longueur, mais la largeur est

la plus proche ajustée en fonction de la norme la plus proche.

% 100%

La largeur de numérisation est de 63,5 cm (24") pour un scanner Z24 ISO Entrée : A4/A3/A2/A1/A0 Sortie : A4/A3/A2/A1/A0

Pleine largeur ou de 91,4 cm (36") pour un scanner Z36. Le scanner détecte la o .
T e e ey ANSI Entrée : A/B/C/D/E/E+ Sortie : A/B/C/D/E/E+

Fixe Chargez le document en suivant les repéres sur le scanner. ARCH Entrée : A/B/C/D/E/E1 Sortie : A/B/C/D/E/E1

Portrait/Paysage Orientation du document. JIS Entrée : B4/B3/B2/B1/B0 Sortie : B4/B3/B2/B1/B0

Entrée : Tout format de papier Sortie : Tout format de papier

ISO A4/A3/A2/A1/A0 Paper Size standard standard

ANSI A/B/C/D/E/E+ Rognage automatique Activé/Désactivé. Rogne une bordure de la numérisation avant I'impression.

ARCH A/B/C/D/E/E1 Activé/Désactivé. Faire pivoter en Paysage si possible. Si 2 rouleaux sont

Rotation automatique a disponibles, la fonction sélectionne le rouleau optimal a utiliser. La fonction
JIS B4/B3/B2/B1/B0 I'impression Ajustement automatique au rouleau ignore la fonction Rotation
automatique

Utilisateur 1...Utilisateur 6 Activé/Désactivé Neutralise (met en grisé) les franges de couleur pergues
Utilisateur (Configuré dans Paramétres — Préférences du programme — Détails précis généralement au-dessus et en dessous des lignes fines et du texte
Papiers affichés) numeérisés.

Copies [ 1..99 : . _ .
o - : - (eI EXI I N e[S Affiche les parametres actuels
Position d’impression Gauche / Centre / Droite




Parametres du modele : Détails précis

Neutraliser (mettre en grisé) les franges de couleur percues généralement au-dessus et en dessous des lignes fines et du texte numérisés.

Détails précis

Activé Désactivé




Chargez le document original au

centre du scanner, face vers le haut.
Sélectionnez la Fonction Numériser.

Changer les préférences au besoin.
Changez le dossier de numérisation
ou plusieurs dossiers de
numeérisation si nécessaire..

Créez une liste modifiable des
chemins d'acces aux dossiers de
numérisation pour faciliter la
sélection. La liste est unique pour
chaque utilisateur.

Modifier la liste des dossiers :
Ajouter un emplacement :

Parcourez pour enregistrer un
nouvel emplacement pour cet

utilisateur. Il peut s'agir d'un lecteur

local sur le contrdleur du systeme
ou d'un lecteur partagé sur
le réseau.

PrEfea L F ke =2 il
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Exemple de numérisation

j Camon Preies Online

Modifier les parametres du
dossier : Sélectionnez le
dossier
de numérisation de
['utilisateur
a modifier.
o Modifier le chemin
d'accés au dossier.
Alias : Utilisez un nom
court convivial a la
place du chemin
d'accés complet de la
numérisation.
Favoris = le dossier de
numérisation est
affiché en haut de la
liste.
Afficher : Si cette
option est désactivée,
le dossier de
numeérisation sera
masqué dans la liste.
e Supprimer le dossier de la liste
(ne supprime pas le dossier).

< ﬁ Edit Folder List

Add Location
Edit Folder Settings

Remiove Folder

QJ h Edit Folder Settings

Folder! DAMEPscan' Progect B
Folder Alias: Project B
Favourite: On

Displiay: O




Exemple de numérisation

5. Sélectionnez Modele a utiliser . Si Apercu est activé, I'image
pour définir le mode couleur et numérisée s’affiche.
d’autres parametres. Scan . Modifiez I'image au besoin :

Réglez les parametres du ey ey : Paramétres, Disposition
Modeéle au besoin. Par

exemple, Type de fichier or P s Ca iy
mode de qualité. i
7. Appuyez sur le bouton vert.
(Si I'option Comptabilité est
activée, saisissez du texte dans ) .
les champs de comptabilité pour enregistrer 'image avec
comme il convient et appuyez les modifications effectuées.
sur OK). : . N— Appuyez sur le bouton Accueil
N et Il 0 e Rt o pour enregistrer le document
sans modification ou sur le
bouton Poubelle pour
supprimer le fichier.
. Pour récupérer les fichiers
d’analyse du dossier
Numérisation par défaut,
accédez a « Dossier
Numeérisation — Numériser vers
un dossier local et accédez-y
via HTTP ».

1ji- Colartme
ou Ajustements.

. si nécessaire : modifier le nom
du fichier <Parametres-
Modifier le nom du fichier>

. Appuyez sur le bouton vert




Chargez le document original au
centre du scanner, face vers le
haut.

Sélectionnez la Fonction
Numeériser.

Changer les préférences au
besoin.

Changez le dossier de
numeérisation si nécessaire.
Sélectionnez Modele a utiliser
pour définir le mode couleur et
d’autres parametres.

Activez la messagerie
(’Administrateur doit avoir activé
cette fonction).

Réglez les parametres du Modele
au besoin. Par exemple, Type de
fichier or mode de qualité.
Appuyez sur le bouton vert.

(Si I'option Comptabilité est
activée, saisissez du texte dans les
champs de comptabilité comme il
convient et appuyez sur OK).

i
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Exemple d’envoi de la numérisation a la messagerie

Cisior Dy
Cirlor v

Cevhow PRa

Si Apergu est activé, I'image
numérisée s’affiche.

. Appuyez sur le bouton Vert

pour enregistrer |'image.

. Dans la fenétre Messagerie,

entrez I'adresse e-mail et le
mot de passe de la messagerie
« Depuis » si besoin et la ou les
adresses e-mail « A ». Utilisez
les boutons du carnet
d’adresses pour gérer la liste
déroulante des e-mails « A ».
(La liste est unique pour
chaque utilisateur. Un bouton
« Mise

a jour » est disponible pour les
utilisateurs Active Directory).

. Modifiez I'objet de I'e-mail et

le texte du corps du message
au besoin et appuyez sur OK.

NN Lt gmailcom

Address baok

Revipusti




Chargez le document original au

centre du scanner, face vers le haut.
Sélectionnez la Fonction Numériser.

Changer les préférences au besoin.
Changez le dossier de numérisation
si nécessaire.

Sélectionnez Modele a utiliser pour
définir le mode couleur et d’autres
parametres.

Activez le cloud (I’Administrateur
doit avoir activé cette fonction).
Sélectionnez Cloud Service.

Réglez les parametres du Modéele
au besoin. Par exemple, Type de
fichier or mode de qualité.
Appuyez sur le bouton vert. (Si
I'option Comptabilité est activée,
saisissez du texte dans les champs
de comptabilité comme il convient
et appuyez sur OK).

& J4 Ao mede Witdth

Exemple de numérisation vers le cloud

10. Si Apergu est activé, I'image
numérisée s’affiche.

11. Appuyez sur le bouton vert
pour enregistrer I'image et
I'interface utilisateur Cloud
démarre.

. Connectez-vous a votre
compte Cloud, sélectionnez le
dossier
ou créez un nouveau dossier
et chargez le fichier de
numérisation actuel.

Remarque : La connexion au
cloud est enregistrée pour la
tache suivante si l'option
Comptes utilisateurs est
activée. Si l'option
Utilisateurs est désactivée,
vous devrez vous connecter
a chaque fois.

Le service cloud est stocké par

utilisateur.




Parametres du Modele de numérisation
Format de papier Taille du document original. Type de fichier PDF/PDF multipage/TIFF multipage/JPEG/TIFF/DWF

Automatique Le scanner détecte la largeur et la longueur. Qualité Brouillon/Qualité normale/Qualité optimale

NUidelpendle Vel ER il | Le scanner détecte la largeur et la longueur, mais la largeur est
la plus proche ajustée en fonction de la norme la plus proche.

Préfixe du nom de fichier Le nom de chaque fichier d’analyse commence par ce préfixe.

La largeur de numérisation est de 63,5 cm (24"”) pour un scanner Z24
Pleine largeur ou de 91,4 cm (36") pour un scanner Z36. Le scanner détecte la
longueur du document.

Horodatage du nom Activé/Désactivé. Cette option permet d’intégrer I’heure et la date au nom
de fichier du fichier d’analyse.

Activé/Désactivé. Une copie du fichier d’analyse est jointe a un e-mail.
Entrez I'adresse électronique du destinataire, qui peut étre conservée pour
Iutilisateur actuel uniguement.

Envoi de la numérisation

Fixe Chargez le document en suivant les repéres sur le scanner. . .
a la messagerie

Activé/Désactivé. Une copie du fichier de numérisation est envoyée au
cloud du.

Portrait/Paysage Orientation du document. Numeériser vers le Cloud

ISO A4/A3/A2/A1/A0 Service cloud DropBox/Box

ANSI A/B/C/D/E/E+ Activé/Désactivé. Neutralise (met en grisé) les franges de couleur pergues
Détails précis énéralement au-dessus et en dessous des lignes fines et du texte
ARCH A/B/C/D/E/E1 i iumérisés :

JIS B4/B3/B2/B1/B0 [ (eI E T IS A N [o e [ 5M  Afficher les parameétres actuels

Si la fonction Comptes utilisateurs est activée, certaines fonctionnalités ne sont peut-étre pas disponibles a ce niveau de I'utilisateur. Veuillez contacter I’Administrateur local
Remarques SmartWorks MFP.
Si le Mode Numérisation long format est activé, certaines fonctions ne sont pas disponibles.




Chargez le document original
au centre du scanner, face vers
le haut.

Sélectionnez la Fonction Copier
et archiver.

Sélectionnez Support
d’imprimante a utiliser pour les
imprimantes

a plusieurs rouleaux.

Changer les préférences au
besoin.

Changez le dossier de
numeérisation si nécessaire.
Sélectionnez Modele a utiliser
pour définir la couleur et
d’autres parametres.

Réglez les parametres du
Modéle

au besoin. Par exemple,
Changez le nombre de copies
ou le type

de fichier.

comme il convient et appuyez
sur OK).

Exemple Copier et archiver

Appuyez sur le bouton vert. (Si
I'option Comptabilité est
activée, saisissez du texte dans
les champs de comptabilité

. Si Apercu est activé, I'image

numeérisée s’affiche.

. Modifiez I'image au besoin :

Parametres, Disposition
ou Ajustements.

. Si nécessaire : modifier le nom

du fichier <Parametres-
Modifier le nom du fichier>

. Appuyez sur le bouton vert

pour enregistrer et imprimer
I'image avec les modifications
effectuées. Appuyez sur le
bouton Accueil pour
enregistrer le document sans
modification ni impression ou
sur le bouton Poubelle pour
supprimer le fichier.

1ji- Colartrae
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Format de papier

Automatigue

la plus proche

Parametres de la fonction Copier et archiver des modeles

Taille du document original.

Le scanner détecte la largeur et la longueur.

Le scanner détecte la largeur et la longueur, mais la largeur est
ajustée en fonction de la norme la plus proche.

Pleine largeur

La largeur de numérisation est de 63,5 cm (24"”) pour un scanner Z24
ou de 91,4 cm (36") pour un scanner Z36. Le scanner détecte la
longueur du document.

Fixe

Chargez le document en suivant les repéres sur le scanner.

Portrait/Paysage

|
Automatique a la norme
|
|

Orientation du document.

ISO

A4/A3/A2/A1/A0

ANSI

A/B/C/D/E/E+

ARCH

A/B/C/D/E/E1

JIS

B4/B3/B2/B1/BO

Utilisateur

Utilisateur 1...Utilisateur 6 (configuré dans Parametres)

Copies

o0

Qualité

1
Brouillon/Qualité normale/Qualité optimale

Détails précis

Activé/Désactivé. Neutralise (met en grisé) les franges de couleur
percues généralement au-dessus et en dessous des lignes fines et du
texte numérisés.

Remarque

Préfixe du nom de fichier
Horodatage du nom de
fichier

Horodatage du nom de
fichier

Ajustement

automatique au rouleau

%

ISO
ANSI
ARCH

JIS

Format de papier
Position d’impression
Rognage automatique

File Type

Rotation automatique a
I'impression

Le nom de chaque fichier d’analyse commence par ce préfixe.

Activé/Désactivé. Cette option permet d’intégrer I’heure et la date au nom
du fichier d’analyse.

Activé/Désactivé. Cette option permet d’intégrer I’heure et la date au nom
du fichier d’analyse.

Modifiez la taille de manieére a faire correspondre I'impression a toute la
largeur du rouleau de papier sélectionné.

100%

Entrée : A4/A3/A2/A1/A0 Sortie: A4/A3/A2/A1/A0
Entrée : A/B/C/D/E/E+ Sortie: A/B/C/D/E/E+
Entrée : A/B/C/D/E/E1 Sortie: A/B/C/D/E/E1
Entrée : B4/B3/B2/B1/B0 Sortie: B4/B3/B2/B1/B0

Entrée

: Tout format de papier

standard

Sortie : Tout format de papier
standard

Gauche / Centre / Droite

Activé/Désactivé. Rogne une bordure de la numérisation avant I'impression.

PDF/JPEG/TIFF/DWF

Activé/Désactivé. Faire pivoter en Paysage si possible. Si 2 rouleaux sont
disponibles, la fonction sélectionne le rouleau optimal a utiliser. La fonction
Ajustement automatique au rouleau ignore la fonction Rotation
automatique

Si la fonction Comptes utilisateurs est activée, certaines fonctionnalités ne sont peut-étre pas disponibles a ce niveau de I'utilisateur. Veuillez contacter I’Administrateur local

SmartWorks MFP.




Exemple d’édition
1. Sélectionnez la Fonction Editer. 3. L'image s’affiche dans
2. Sélectionnez le fichier a éditer ﬂ I’écran Apergu.
lorsque vous y étes invité. . Modifiez I'image au besoin :

(fichiers comportant une seule
page uniquement. PDF, JPG
ou TIFF).

Ed

e

File

=D:\MFPY

=5can

Scan 2021-10-21 (15,22,20).pdf
Scan 2021-10-21 (15,48,33).pdf
Scan 2021-10-21 (16,7 43).pdf
Scan_A3.tif

Scan_A3 jpg

‘ oK |‘C&n{ol

Paramétres, Disposition

ou Ajustements.

Appuyez sur le bouton vert
pour enregistrer I'image avec
les modifications effectuées
ou sur le bouton Accueil
pour annuler.




Sélectionnez la Fonction
Imprimer.

Sélectionnez le fichier a
imprimer lorsque vous y étes
invité.

(fichiers PDF, PDF multipages,
JPG ou TIFF uniquement).
Sélectionnez Support
d’imprimante a utiliser pour les
imprimantes a plusieurs
rouleaux.

Réglez les parametres
d’impression au besoin. Par
exemple, changez

le nombre de copies ou le mode
qualité.

Pour les fichiers PDF multipages,
sélectionnez les pages a
imprimer.

Appuyez sur le bouton vert. (Si
I'option Comptabilité est activée,
saisissez du texte dans les
champs de comptabilité comme
il convient et appuyez sur OK).

Exemple d’impression

7.
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L'image s'affiche dans I'écran
Apercu (sauf pour les fichiers
PDF multipages, qui sont
imprimés

sans Apercu).

Modifiez I'image au besoin :
Parametres, Disposition

ou Ajustements.

Appuyez sur le bouton vert
pour imprimer I'image ou sur
le bouton Accueil pour
annuler.

ey
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Sélectionnez la Fonction
Imprimer.

Cochez la case « Télécharger un
fichier depuis le cloud »,
sélectionnez le Service cloud et
appuyez sur OK.

L'interface utilisateur du cloud
démarre.

Connectez-vous a votre
compte cloud, sélectionnez le
fichier et téléchargez-le.
Remarque : La connexion au
cloud est enregistrée pour la
tache suivante si I'option
Comptes utilisateurs est
activée. Si l'option Utilisateurs
est désactivée, vous devrez
vous connecter a chaque fois.
Sélectionnez Support
d’imprimante

a utiliser pour les imprimantes
a plusieurs rouleaux.

Réglez les parametres
d’impression au besoin. Par
exemple, changez le nombre de
copies ou le mode qualité.

Exemple d'impression a partir du cloud

Pour les fichiers PDF
multipages, sélectionnez les
pages a imprimer.

Appuyez sur le bouton vert. (Si
I'option Comptabilité est
activée, saisissez du texte dans
les champs de comptabilité
comme il convient et appuyez
sur OK).

L'image s'affiche dans I'écran
Apercu (sauf pour les fichiers
PDF multipages, qui sont
imprimés

sans Apergu).

. Modifiez I'image au besoin :

Parameétres, Disposition
ou Ajustements.

. Appuyez sur le bouton vert

pour imprimer I'image ou sur
le bouton Accueil pour
annuler.




Parametres d’impression
Naviguer (fichiers comportant une seule page uniqguement. PDF, JPG

Echelle Réduction ou agrandissement.
ou TIFF). g

Fichier

Ajustement Modifiez la taille de maniére a faire correspondre I'impression a toute la
E(VLelpak o [UETENROUI CEIN largeur du rouleau de papier sélectionné.

Pages Pour les fichiers PDF multipages, sélectionnez les pages a imprimer.

Copies | % 100%

1..99
Position d’impression Gauche / Centre / Droite I1SO Entrée: A4/A3/A2/A1/A0 Sortie : A4/A3/A2/A1/A0

Qualité Brouillon/Qualité normale/Qualité optimale ANSI Entrée: A/B/C/D/E/E+ Sortie: A/B/C/D/E/E+

ARCH Entrée: A/B/C/D/E/E1 Sortie: A/B/C/D/E/E1

JIS Entrée: B4/B3/B2/B1/B0 Sortie: B4/B3/B2/B1/B0

Entrée : Tout format de Sortie : Tout format de

PRpEr B2 papier standard papier standard

Activé/Désactivé. Faire pivoter en Paysage si possible. Si le type de support
Rotation automatique a est sélectionné, la fonction sélectionne le rouleau optimal a utiliser. La
I'impression fonction Ajustement automatique au rouleau ignore la fonction Rotation
automatique




Ajuster I'image

Q8 &
v €

{n)

|

Enregistrer le
nouveau modele

Réinitialiser

Page d’apercu

Voir Parametres d’apercu.

Zoom avant / Zoom vers Extensions / Zoom arriére.
Zoom avant et arriere en utilisant 2 doigts sur I'image ou Panoramique en utilisant
1 doigt sur I'image.

Rotation a gauche / Rotation a droite

Lorsque vous étes satisfait de I'apparence, Imprimez ou Sauvegardez en utilisant le
bouton Vert. Cela fermera la Page d’apercu et fera réapparaitre la page Fonctions.
Vous pouvez également Sauvegarder une copie/Imprimer un échantillon et poursuivre
les réglages en utilisant le menu Parametres.

Revenir a la page d’accueil.

Numériser — Le fichier d’analyse est conservé avec les paraméetres du Modele d’origine
(aucun nouveau réglage dans Apergu n’est appliqué).

Copier — Aucune image n’est conservée.

Revenir a la page d’accueil L'image numérisée est supprimée. (Numérisation seulement).

Créer un Nouveau modele avec les parametres actuels.

Supprimez toutes les modifications et revenez aux données de numérisation d'origine.

#ji- Colortrac
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Copies
Support

Imprimer un échantillon

Enregistrer une copie

Bac de sortie

Apercu — Parametres

Modifier le nombre de copies. (Copier/Imprimer
seulement)

Modifier le support d’impression. (Copier/Imprimer
seulement)

Imprimer I'image telle qu’elle est affichée et conserver
I'image dans I’Apercu. (Copier/Imprimer seulement)

Enregistrer une copie de I'image telle qu’elle est
affichée et conserver I'image dans I’Apercu.

(Numériser/Editer seulement).

Avant/Haut

(seulement si I'imprimante prend en charge la
sélection du bac. Copier/Imprimer seulement)

it~ Colortrac
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Apercu — Disposition : Correction de désalignement. Rotation
Si la correction de désalighement automatique est
activée, sélectionner Correction de désalignement
supprimera |'angle de correction de désalighement
automatique pour permettre un réglage manuel.
Déplacez les 2 extrémités de la ligne a I’écran vers Rotation 0/90/180/270 Faire pivoter I'image.
une ligne sur I'image que vous souhaitez mettre
a I’horizontale. Faire un panoramique et un zoom si
cela est nécessaire.

Correction de Réinitialiser /
désalignement Appliquer




Apercu — Disposition : Rogner. Mettre en miroir
Ajustez |la zone a imprimer/sauvegarder. Développez
la boite rogner pour ajouter une bordure a I'image
numérisée ou pour afficher l'image numérisée
compléte apres la correction de désalignement.

Activé/
Désactivé

Réinitialiser /

. Permuter tous les pixels horizontalement.
Appliquer

Mettre en miroir

5C AR ¢

Deshew
sEholed -

Rolaticd

Crop

harnoe: O




Changement de couleur

Rouge

Vert

Apercu — Ajustements : Changement de couleur. Luminosité et contraste

(couleur seulement)

Luminosité et contraste

Ajuster les niveaux de rouge dans I'image.

Luminosité

Ajuster les niveaux de vert dans I'image.

Contraste

Ajuster les niveaux de bleu dans I'image.

-255..0..255 Eclaircissez ou assombrissez toute I'image.
Modifier le contraste de couleur et de luminosité entre les
-100..0..100 . , .
= parties d’'une image.
01.1.3 Modifier le contraste entre les couleurs sombres

et claires.




Apercu — Ajustements : Netteté
Netteté La netteté met en évidence les lignes fines et le texte.
Le degré d’augmentation du contraste entre les zones
claires et sombres des lignes/bordures.

Le nombre de pixels a modifier sur chaque c6té de la
ligne/bordure.

Définir le niveau de luminosité des lignes/bordures
ainclure.

Quantité

Rayon

Seuil

La netteté met en évidence les lignes fines et le texte, mais n’est pas si bonne pour les photos.
Elle peut provoquer un effet Moiré a I'écran ou créer des blocs de couleur a I'impression par jet

d’encre. Pour ces originaux, utilisez les modeles Photo ou Graphique qui ont moins de netteté
voire aucune. Les autres parameétres qui peuvent contribuer a réduire I'effet Moiré sont la
résolution d’analyse ou I'alimentation de I'original a un angle différent. Un effet Moiré est un
phénomeéne d’interférences indésirables provoqué par des fréquences similaires, mais |égerement

décalées d’'une image originale et du scanner. Exemples d’un original imprimé a I'écran.
il :_.- *.-;.‘. -

1 ¥
A= A
v#l-?

300 dpi — Avec et sans netteté 600 dpi — Avec et sans netteté.




Apercu — Ajustements : Points noirs et blancs. (modéles gris/en couleur)

Points noirs et blancs.
Type
Standard Assurer la fluidité de la transition.

Seuil Atténuer les couleurs.
Points noirs et blancs.

b G a\ @\ @\ € Black and White Poirgs

Ao BAWFont On

Bsck Point: 4
8 |

L4

Points noirs et Activé/ Les Points noirs et blancs sont définis automatiquement en
blancs automatique Désactivé fonction du contenu de I'image.

Point Noir 0...254 Noircir les zones tres sombres de I'image.

Point Blanc 1...255 Blanchir les zones trés claires de I'image.

Quantité 1.5 La rapidité de blanchiment des couleurs au-dela

(seuil uniquement) du Point blanc.




Apercu — Ajustements : Type de points noirs et blancs. (modéles gris/en couleur)
Type de Mode Points noirs et blancs : Seuil / Standard

Définit la méthode utilisée avec les Points noirs et blancs. Les deux méthodes outrepassent les valeurs <

G Bk andd White Poerds

des Points noirs et blancs en for¢ant les couleurs vers le Noir ou Blanc, tout en considérant les couleurs
différemment au sein de ces valeurs.

La fonction standard permet d’ajuster les autres couleurs afin d’assurer la fluidité de la transition.

Elle permet d’obtenir un rendu plus naturel des photographies.

Le seuil ne change pas les autres couleurs, c’est pourquoi il est préférable de I'utiliser pour optimiser la
fidélité des couleurs.

Agino BAWPoint: On

Seuil Standard




Al

Seuil
Type
Simple
Adaptatif

Seuil — Simple
Seuil — Adaptatif

ercu — Ajustements : Points noirs et blancs. (Modeéles de points noirs et blancs)

Définir la valeur a laquelle les pixels sont convertis en
noir ou en blanc. Une valeur plus élevée permet de
noircir davantage de pixels.

Un seuil simple permet de définir une seule valeur pour
toute I'image. Cette fonction fonctionne bien avec des
originaux propres.

Un seuil adaptatif permet de faire varier la valeur en
fonction des données. Cette fonction fonctionne bien
avec des originaux sales ou irréguliers.

=

Zml___=TF]

Original

Seuil simple

Seuil adaptatif




Apercu — Ajustements : Intention de rendu

. Point blanc e . , ,
Intention de rendu Définir comment interpréter les données de couleur

absolu / Point
(couleur seulement) blanc relatif du scanner.

£ Bk ] inlesnt

Albmodite Winte Pos

Le point blanc relatif permet d’obtenir des blancs de meilleure qualité afin que les photographies
aient un aspect plus naturel et que le papier blanc soit plus net.

Le point blanc absolu modifie moins les données d’analyse, c’est pourquoi il est préférable de
I'utiliser pour optimiser la fidélité des couleurs.

Petathn Wihite Poare

T

olu

Relatif Abs




Inverser

Apercu — Ajustements : Inverser
Modeles de couleur : Créer une image négative.

Activé/ Modéeles monochromes : Convertir les lignes claires

Désactivé sur un arriere-plan sombre en lighes sombres sur un
arriere-plan clair.

Original Inverser Inverser
monochrome = Activé monochrome = Désactivé

o C EK, ®\ GJ\ < Adustmen

Color

Brightneas and Corras
Sharpenng

Black ard Whete Posnti

Rerdinnng e
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Apercu — Ajustements : Plan 3.

Bleue Valeur de seuil bleu

Rouge Tolérance rouge (par rapport a la référence rouge)

H ¢ @J\ ®\ @\ -v:’. Hi-uu:-znnt 3

Réference rouge Référence pour le rouge (le rouge a 0 convertira tout en bleu) +iii- Colortrac

Originale Sortie vers le bleu et le rouge Sortie vers le bleu




Si la fonction Comptes utilisateurs
est activée, la capacité de créer un
nouveau Modele dépend des
Privileges de cet utilisateur

attribués par I’Administrateur local.

Il existe trois moyens d’enregistrer
un Modele créé.

1. Depuis une page fonction.
Si un parametre du Modeéle
actuel a été modifié, le nom du
Modeéle passe a
« Personnalisé » et le nom du
Modele est mis entre
parenthéses.
Appuyez sur le bouton Accueil
pour pouvoir enregistrer les
parameétres actuels avec un
nouveau nom de Modele.

Comment créer un nouveau Modele
Depuis la page Apercu.

Ko Pracit Marme Pour enregistrer les

parametres actuels avec un

New Preset Name nouveau nom de Modéle, il
suffit d’appuyer sur le bouton
Enregistrer le nouveau
Modele.

Pre<el; Custam (Coloe Graphics) . DEPUIS la page Paramet\res'
Voir Parametres — Modéles.

Paper Size- Auto
Copies: 1

Print Position: Left

Freseis




Sauvegarde de la numérisation sur une clé USB

Quand une clé USB est insérée dans le Contréleur du systeme, un graphique
s’affiche sur la page d’accueil.

Le dossier Numérisation sera défini automatiquement sur la clé USB pour vous
permettre de parcourir les sous-dossiers.

Appuyez sur I'icone USB pour éjecter la clé USB.

Appuyez toujours sur I'icone USB pour éjecter la clé USB avant de la retirer afin
gu’aucun fichier ne soit endommagé.

Vous pouvez également supprimer des fichiers de la clé USB ou copier des fichiers
de numérisation du contréleur de systéme vers la clé USB.

Fiact USE grive
Dttt Tk ¢

Linve Ties o LIS ditve

i
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Mode Numérisation
long format

Mode Numérisation long format
Lorsque le Mode Numérisation long format est activé, les Modes Apercu et
traitement par lot sont désactivés automatiquement et les Modeéles spéciaux de
numérisation long format sont listés avec des fonctions limitées :

Format de papier : Les parametres Automatique, Automatique selon la
norme la plus proche et Pleine largeur qui définissent la longueur
automatiguement, sont étendus pour autoriser une longueur de
numeérisation maximale de 50 metres (1968,5”).

Compression du fichier : Numérisations long format en couleur ou gris
ajustables indépendamment des autres Modeles. Un pourcentage peu élevé
permet de générer un fichier moins volumineux, mais la qualité de I'image
est inférieure.

Qualité : Le ppp de numérisation est défini sur 200/300 ppp.

Type de fichier : PDF.

Détails précis : Désactivé.

Numeériser vers e-mail : Désactivé.

Numeériser vers le Cloud : Désactivé.

{2

Lang Scan Moda: O
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File Compression: 40
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Mode traitement par lot et Numérisations multipage

Insérez un document dans le scanner.
Appuyez sur le bouton Vert pour lancer la premiére numérisation.
Si Apergu est activé, ajustez I'image au besoin. (les ajustements ne sont
appliqués qu’a cette numérisation).
Mode traitement par lot . Chargez le document suivant. La numérisation précédente sera Settings
avec / sans apercu sauvegardée/imprimée avec ses ajustements et la numérisation suivante
commencera automatiquement.
N’appuyez que sur le Bouton bleu pour quitter le Mode traitement par lot.
Lorsque vous appuyez sur le bouton bleu, le dernier document est
enregistré/imprimé.
Insérez la premiére page dans le scanner. : : :
Appuyez sur le bouton Vert pour lancer la premiere numérisation. | i R
Si Apergu est activé, ajustez I'image au besoin. =~ e [
Chargez la page suivante. La numérisation précédente sera sauvegardée avec :
ses ajustements et la numérisation suivante commencera automatiquement.
N’appuyez que sur le Bouton bleu pour remplacer une page, fermer ou annuler
la tache.

a. Numériser la Page suivante (annuler le Bouton Bleu et continuer).

b. Renumériser la derniére page (supprimer la derniere page et la

remplacer par la numérisation suivante).
c. Terminer (fermer le document multipage).
d. Annuler la tache (supprimer toutes les pages de ce document
multipage).

Linjout
fi- Colortrac
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Ensembles

Copier — Ensembles

Imprimer une copie de I'ensemble des documents dans un ordre défini.

Par exemple, Ensembles : Désactivé Ensembles : Activé, 123..., 123...

#1
#1
#2
#2

#3
#3

1.

2.
3.
4

Insérez un document dans le scanner.

Appuyez sur le bouton Vert pour lancer la premiere numérisation.

Si Apergu est activé, ajustez I'image au besoin.

Chargez le document suivant. La numérisation précédente sera sauvegardée avec ses
ajustements et la numérisation suivante commencera automatiquement.

N’appuyez que sur le Bouton bleu pour remplacer une page, imprimer ou annuler la tache.

a.
b.

Numeériser la Page suivante (annuler le Bouton Bleu et continuer).

Renumériser la derniére page (supprimer la derniere page et la remplacer par la
numérisation suivante).

Imprimer I’ensemble, en choisissant I'ordre d’impression préféré des pages.
Annuler la tache (supprimer toutes les pages de cet ensemble).

it Colortrac
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Page Parameétres
Administrateur. L’acces des Utilisateurs avancés n’est possible que si les Privileges appropriés ont été activés

Préférences

Définir les parametres par défaut de SmartWorks MFP.
du programme

Sélectionnez I'imprimante et définissez la fréquence d’interrogation du statut

|de I'imprimante.

Statut et maintenance de I'imprimante.

Résolution du scanner (dpi), vitesse de numérisation, option d'éjection des documents
Parameétres du scanner apres numérisation, largeur automatique du support, correction de désalignement
automatique et maintenance.

Paramétres de
I'imprimante

Parametres du fichier Dossier de numérisation par défaut et taux de compression des fichiers JPG/PDF.

Créer, modifier et supprimer les Modéles. Importer/exporter les Modéles créés

Modeles )
par I'utilisateur.

Administrateur uniquement

Mot de passe de |I'administrateur, Privileges, Comptes utilisateurs, Gestion des fichiers,
Paramétres du dossier partagé, Parametres de messagerie, Comptabilité, Aide de
I'imprimante, Parametres du scanner, Parametres du systeme : Mise a jour et
récupération du systeme, Parametres prédéfinis usine, Définir la date et I'heure, Fuseau
horaire, Parametres réseau, Mise a jour de la sécurité du systeme, Gestion a distance,
Parameétres de |'opérateur principal, Exportation des journaux du systeme, Exporter les
parametres systeme.

Administration
du systeme

{2
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Préférences

Unités

Langue

Délai de réinitialisation
du logiciel

Fonctions affichées

Papiers affichés

Théme

Menus Diapositives

Parametres — Préférences du programme

Apercu : Affiche I'image numérisée pour permettre son ajustement.
Mode traitement par lot : Le scanner démarre automatiquement a chaque chargement
d’un nouveau document.

MM ou pouces.

Langue pour SmartWorks MFP.

Le temps d’inactivité, au terme duquel le logiciel rétablit les Préférences du programme,
déconnecte I'utilisateur actuel et met le Contrdleur du systeme en veille. (Le délai
maximal est de 15 minutes pour Energy Star). Touchez une seule fois I’écran ou le bouton
d’alimentation pour le sortir de veille.

Fonctions disponibles a la page d’accueil.

Formats de papier standard a utiliser. Définir 6 formats de papier de I’utilisateur.

Réglez la Tolérance utilisée par le parametre Réglage automatique selon la norme la plus
proche en matiere de formats de papier.

Définissez la taille de la bordure que Roghage automatique doit supprimer de la
numérisation avant I'impression.

Foncé or Clair.

Les menus de droite sur les pages Fonction et Parametres apparaissent lentement ou
instantanément lors du passage d’un sous-menu a I'autre.

{2
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Configuration
de I'imprimante

Installer la nouvelle
imprimante

Supprimer I'imprimante

Encres

Maintenance
de I'imprimante

Ecran de I'imprimante

Mettre a jour la table
locale des supports
Mot de passe du
journal des travaux
de l'imprimante

Parametres — Parametres de I'imprimante

Modifiez le port ou créez un nouveau port pour une imprimante qui est déja installée.
Sélectionnez une autre imprimante déja installée.

Installer une nouvelle imprimante. Le systéme recherchera ensuite I'imprimante pour
établir une communication. Cette derniére doit donc étre connectée en ligne.

Supprimez une imprimante installée figurant sur la liste.

Affichez le statut actuel de I’encre.

Nettoyage de I'imprimante ou sorties des tests d'impression.

Interrogation de I'imprimante : La fréquence de communication du logiciel avec
I'imprimante.

SmartWorks MFP communique régulierement avec I'imprimante pour récupérer des
informations sur son statut. Si le réseau interdit une telle activité réguliere, définissez le
parameétre Ecran de I'imprimante sur Désactivé. Si le logiciel est défini sur Désactivé, il
communique uniquement avec I'imprimante au démarrage du programme, quand le
bouton vert est enfoncé ou quand le bouton Mise a jour est enfoncé.

Quand un nouveau fichier Informations sur le support est chargé dans I'imprimante ou
un nouveau type de support est ajouté, mettez a jour la table des supports.

Saisissez le mot de passe administrateur de l'imprimante pour permettre a SmartWorks
MFP d'accéder aux données du journal de l'imprimante.

{2
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Parametres — Configuration de I'imprimante
Configuration de I'imprimante 1. Pour changer la connexion

1. Sélectionnez I'imprimante dans de I'imprimante, utilisez Définir
la liste. Le Port actuel s’affiche. le port.
Sélectionnez le Port ou entrez

une adresse IP pour un o223
nouveau port. :

LSBT

133 161123

Port192.168.50.57




Parametres — Installer la nouvelle imprimante

Installer la nouvelle imprimante &y Settings {r et
1. Sélectionnez le modele e T el j

d’imprimante. = B
2. Sélectionnez le type de port i e S

g bariney

Fengrum Mwrwirenr

haerme brdany

TCP/IP
3. Définir un nouveau port par . L'imprimante doit étre
) IP 1921681223 connectée et en ligne. Printar must be connected and online

Attendez que l'imprimante
soit détectée.

adresse IP, I'imprimante doit
étre connectée et en ligne.
Attendez que l'imprimante

soit détectée. Plese Wait

Sr P ar N Forby P . .
Set b Port by 1P a e ekt Remarque : Seule 1 imprimante
el ; . o Canas USB peut étre installée a la fois.




Parameétres — Parametres et maintenance du scanner
Remarque : Menus disponibles uniquement si le scanner est en ligne.

Définissez la résolution du scanner (Dots per Inch, Points par pouce) dans les Parametres
Brouillon, Qualité normale et Qualité optimale.

Définissez la vitesse de numérisation de la fagon suivante : 100 % = pleine vitesse, 50 % =
vitesse divisée par 2, 1 % = vitesse divisée par 33, 1 = vitesse divisée par 4. Utilisez des
vitesses plus lentes pour numériser les documents sensibles ou pour éviter une @. Setﬁngg
numérisation par a-coups (arrét/redémarrage) dans les modes Qualité optimale. .
Définissez ce qu'il advient du document une fois le processus de numérisation terminé. i ~ Scanner Settings
e Ejecter le support — Le document sort des rouleaux arriére du scanner et peut étre

Vitesse de numérisation

retiré Program Preferences cies

Post-Numérisation par |'utilisateur.

e Maintenir le support — Le document sera maintenu dans le rouleau arriére. Pour le
retirer, appuyez sur le bouton Faire avancer le document du scanner. Le document
doit étre libéré avant de lancer la numérisation suivante.

Sélectionnez le mode de taille automatique du document :

e Mode standard - utilise un algorithme de largeur de support automatique dans le Syt Addrrarinte ation Scanret Marterande
scanner et affiche la largeur du bord avant du document lorsqu'il est chargé.

e Mode supérieur - utilise un algorithme logiciel APRES la numérisation, et n'affiche
donc pas la largeur du support. Il scanne toute la largeur et recadre ensuite I'image.

Redresse automatiquement I'image numérisée. Si l'inclinaison du document est

importa nte' L 24 (Mo Media) Canon Printer Online

la numérisation peut étre tronquée. Dans ce cas, rechargez le document avec une
inclinaison minimale.

Prirbes Seftrgs Sean Speed: S0

Scanvwe Settrny Proat Sean Bject Mecks

Fe Setings Auto rredia Width: Stsncland

Presits Auto-Dediew, Oin

Largeur automatique
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Parametres — Parametres et maintenance du scanner
Maintenance du scanner
Délai avant la mise Délai d’inactivité avant que le scanner ne passe en mode veille. Le délai par défaut est de Q Settings
en veille : 15 minutes. (Le délai maximal est de 15 minutes pour Energy Star). -
Calibrez et effectuez I’Alignement automatique en utilisant la cible carton fournie. 3 Settings {}:l Scanner Maintenance
e Nettoyez le scanner.
e Retirez les guides de retour de documents. Prograit Frelsrences Pt S Tt 45 [Feiied)
e Insérez la cible de calibrage au centre du scanner, en commengant par |'extrémité
Calibrage : noire orientée vers le haut.
(elle doit étre propre et en bon état)
e Lacible de calibrage effectue un mouvement de va-et-vient pendant
guelgues minutes. i
e Ejectez la cible et conservez-la dans un endroit sir ou elle ne sera pas endommagée. vt Administration
Microprogramme : Afficher la version du microprogramme ou envoyer le microprogramme au scanner.

Prirter Settngs Cahbration

Scinnef Settings Firrmm

Fila Settings Ergitear Menu

Menu Ingénieur e Définir les parametres du scanner : Vitesse du moteur, Alignement manuel,
(Mot de passe requis — Mise en place du papier.

voir la notice e Rétablir les parametres du scanner d’'un ensemble sauvegardé antérieurement.
d’entretien) : (Les valeurs du scanner sont sauvegardées automatiquement).

£ 24: (Mo Media) Canon Printer: Online




Maintenance du scanner — Nettoyage

Nettoyage du scanner (1) Sous le couvercle

o Lavitre de numérisation.

o Les 2rangées de roues
d’entrainement (une pression sur I'un
des galets d’entrailnement fait tourner

(1) Utilisez de I'alcool isopropylique 99 % sur tous les galets d’entrainement pour
un chiffon non pelucheux ou une lingette ﬂ nettoyer tous les cotés).
imbibée d’alcool. = Dans le chassis inférieur

o Laplaque de maintien.

» : o Les 2 rangées de roues de pincement.
(2) Chiffon de nettoyage pour lentille. (faire tourner les roues de pincement
pour nettoyer tous les cotés).

(2) Sous le couvercle
o Les 2 détecteurs de papier.

Consommables Vous pouvez vous procurer les consommables suivants aupres de votre fournisseur :
e Lavitre de numérisation ;

e laplague de maintien ;

e Lacible de calibrage/d’alignement ;

e Les Guides de retour de document /Guides de bord de papier.




Maintenance du scanner — Remplacement de la vitre de numérisation

1. Ouvrez le scanner en soulevant les taquets ' — e 3. Cheminez soigneusement sur toute la
de verrouillage a I'une des deux extrémités longueur de la vitre et dégagez la vitre du
du scanner. | renfoncement du scanner. Ne tirez que
Introduisez un tournevis plat dans I’encoche depuis une extrémité, sinon la vitre se brisera.
a gauche et soulevez la vitre en faisant levier.

4. Nettoyez la surface intérieure de la vitre a A -~ L 5. Positionnez la vitre de sorte que les
I"aide d’un chiffon non pelucheux avant de la ' - languettes rentrent dans les encoches.
remonter. Veillez a ne pas tenir cette partie - 6. Lorsque la vitre est bien centrée, appuyez
de la vitre lors du remontage. i dessus pour la mettre en place. Enfoncez
; soigneusement la vitre en appuyant dessus
Remarque : Une seule languette de blocage est sur toute la longueur du scanner.
retirée de la vitre. La languette de blocage retirée 7. Nettoyez la surface extérieure de la vitre et
doit étre orientée vers le chassis inférieur du fermez le scanner.
scanner lors du remontage. 8. Calibrez le scanner.




Ouvrez le scanner en soulevant les taquets
de verrouillage a I'une des deux extrémités
du scanner.

Dégagez doucement la plaque de maintien
des supports de ressort en utilisant le bout de
vos doigts le long du scanner.

Soulevez soigneusement la plaque de
maintien du papier afin de la dégager du
scanner.

Alignez la plaque de maintien, avec le ruban
de fixation orienté vers le haut, dans I'espace
situé en regard des supports de ressort.

Maintenance du scanner — Remplacement de la plaque de maintien
e 4. Décollez le ruban-support du ruban de

fixation sur la plague de maintien neuve.

Appuyez sur la plague de maintien sur toute

sa longueur afin de la faire adhérer aux
supports de ressort.

Nettoyez la plague de maintien et fermez
le scanner.

Calibrez le scanner.




Numériser vers le dossier
(par défaut)
Administrateur
uniquement

Dossier de numérisation par défaut. Le Dossier Numérisation par défaut défini
en usine est D:\MFP\scan, mais il peut étre défini sur un sous-dossier ou sur un
réseau/serveur FTP.

Parametres — Parametres du fichier

{2

La compression des fichiers de Nuances de gris/couleurs JPG et PDF peut étre définie
Compression du fichier a différents niveaux pour chaque mode de qualité. Un pourcentage peu élevé permet
de générer un fichier moins volumineux, mais la qualité de I'image est inférieure.

Remarque : Priorité du Dossier Numérisation.
Le dossier de numérisation utilisé est défini par la liste de priorités suivante, la plus haute priorité apparaissant
en premier.
1. Dossier Numérisation de I’Utilisateur si cette priorité est activée par I’Administrateur dans
Comptes utilisateurs.
2. Dossier de numérisation par défaut.
3. Le dossier local Photos. (En cas d’inaccessibilité du Dossier de numérisation par défaut).

Program Prefsrences
Frinter 51_-!I_h:.r_.
Szanner Settings
Presets

System Adminstration

L 24; (Mo Wedin)

Settings

- File Settings

Scan 1o Faldes{Tefaull]: TALsersymetiPciures

Filix [Tlrl‘lﬂpn_'.s'}t;';ln

Canon Printer: Online




Parametres — Modeles
1. Sélectionnez le type de modeles que vous souhaitez créer.
2. Sélectionnez un Modéle comme point de départ et attribuez-lui un nouveau nom
(20 caracteres maxi.).

. 3. Activer Favoris (Activé = il s’affiche en haut de la liste). I
Nouveau modeéle 4. Activer I’ Affichage pour le voir apparaitre sur les pages Fonction. ﬁ settings
5. Activer Utilisateur/Global (visible par I'Utilisateur actuel uniguement ou par tous ;
les utilisateurs). { Settings
6. Définir les Parametres : Qualité, Copier, Numériser et Filtre.
1. Sélectionnez le type de modeles que vous souhaitez modifier. Prograr Prehemences M Presel
2. Sélectionnez un modele a modifier. Printer Settings Bt Preaat
3. Activer Favoris (Activé = il s’affiche en haut de la liste).
» . 4. Activer I’Affichage pour le voir apparaitre sur les pages Fonction. ol i
Modifier un modele 5. Activer Utilisateur/Global (visible par I’Utilisateur actuel uniquement ou par tous File Settings Set defi presets
les utilisateurs). Fristieti Export Presets
6. Sile modele est créé par I'Utilisateur, modifiez les Parametres : Qualité, Copier,

Syztam Administration Import Presets

Numériser et Filtre.
Vous pouvez supprimer uniquement les Modeles créés par |'utilisateur.
1. Sélectionnez le type de modéles que vous souhaitez supprimer.
2. Sélectionnez un modele a supprimer.

Supprimer un modeéle
utilisateur

Définir le modele
par défaut
Exporter /Importer
les modeéles

Modéle par défaut par fonction. L 24; {No Medin) Canon Printer: Online

Importer/exporter les Modeles créés par I'utilisateur.




Parametres — Administration du systeme (Administrateur uniquement, Comptes d'utilisateurs désactivés)

Créez un nom d'utilisateur et un mot de passe locaux pour I'administrateur de SmartWorks MFP

Mot de passe afin de limiter I'acces aux parameétres d'administration du systeme. Uniquement disponible

d'administration lorsque les comptes d'utilisateurs sont désactivés. Ne perdez pas les coordonnées de
I’administrateur ou vous ne pourrez pas accéder au systéeme. :
Menu disponible uniquement lorsque les comptes utilisateurs sont désactivés. '@ SEH'”QS

Privileges L g . . . T
g L’administrateur définit les fonctionnalités accessibles par les utilisateurs.

Activez soit les comptes d'utilisateurs locaux, soit les comptes d'utilisateurs 1 settings ' System Admiristration
Active Directory
Supprimez les fichiers de numérisation sur le contréleur de systeme ou copiez ces fichiers de Program Prelemnios Adrwustration Fassword Off
numérisation sur une clé USB.

Comptes utilisateurs

Gestion des fichiers
Pririlgs Tu:-l!ll.'u.:]:. FII\-"I;*:_][‘.

Parametres de messagerie Configurer le courrier électronique. Ceanner Setings User Acenunts

Lorsque cette fonction est activée, I'utilisateur est invité a saisir jusqu'a sept champs de texte File Sittirgs Filie Maragemerit
libre, selon le modéle d'imprimante. Sélectionnez les champs a utiliser.

Comptabilité

Presets E el St %

Activez I'acces a I'aide Web de I'imprimante ou a l'interface Web de l'imprimante
en ligne.

System Axdrrinistration Accourtineg; O

Aide de I'imprimante

Prifter Hialp: O

Visualisation et exportation des valeurs du scanner. (Les valeurs du scanner sont sauvegardées

Parametres du scanner automatiquement. Ce menu est toujours disponible méme si le scanner n'est pas connecté). Scannier Seftings
Veuillez vous référer au manuel d’entretien.

Mise a jour/restauration du systéme, réglages d’usine, définition de la date et de I’heure, fuseau

Paramétres du systéme horaire, paramétres réseau, mise a jour de la sécurité du systéme, gestion a distance, exportation £ w4 (Mo Mertin] . i .CandePrirkers Qniine

des journaux du systéme.




Comptes utilisateurs

Gestion des fichiers

Dossiers partagés

Email Settings

Comptabilité

Aide de I'imprimante

Parametres du scanner

Parametres du systeme

Parametres — Administration du systeme (Administrateur uniqguement, Comptes d'utilisateurs activés)

Activez soit les comptes d'utilisateurs locaux, soit les comptes d'utilisateurs
Active Directory

Supprimez les fichiers de numérisation sur le contréleur de systéeme ou copiez ces fichiers de
numeérisation sur une clé USB.

Les dossiers partagés peuvent étre créés puis partagés par des utilisateurs sélectionnés.

Configure email account.

Lorsque cette fonction est activée, I'utilisateur est invité a saisir jusqu'a sept champs de texte
libre, selon le modele d'imprimante. Sélectionnez les champs a utiliser.

Activez I'acces a I'aide Web de I'imprimante ou a l'interface Web de l'imprimante
en ligne.

Visualisation et exportation des valeurs du scanner. (Les valeurs du scanner sont sauvegardées
automatiquement. Ce menu est toujours disponible méme si le scanner n'est pas connecté).
Veuillez vous référer au manuel d’entretien.

Mise a jour/restauration du systeme, réglages d’usine, définition de la date et de I’heure, fuseau
horaire, parametres réseau, mise a jour de la sécurité du systeme, gestion a distance, exportation
des journaux du systéme.

Program Proferences
Prirtes fr{'"ll'ﬂ]l'-
File Sattings

Presets

System Aderinstiation

System Administration

Lisr Accoufiis
Filg Mu’l;h_'m‘rﬂ:ﬂl:
Shaned Folders
Emad Settings
Accounling: OIf
Prirter Haipr Om
Scanner Settings

Systern Settings

B Administrator: Admin

| Conon TM-250: Online,




Parametres — Comptes utilisateurs (Administrateur uniguement)

Activé/Désactivé. Lorsque cette fonction est activée pour la premiére fois, créez un nom
d'utilisateur et un mot de passe locaux pour I'administrateur de SmartWorks. L'administrateur est
toujours un compte local de SmartWorks MFP et ne peut accéder qu'aux pages de parametres. Ne
perdez pas les coordonnées de I'administrateur ou vous ne pourrez pas accéder au systéeme.

Comptes utilisateurs

Comptes utilisateurs

Utilisateurs locaux Utilisateurs locaux — Comptes d'utilisateurs internes au SmartWorks MFP uniquement.

Settings CE :‘_ User Accounts
A B Les comptes d'utilisateur d'un serv.eur Active Directory seront utilisés avec leur dossier
personnel et leur adresse électronique. Prisgrant Prfarndes LIB6E ACcoUntE: O
Définir le Nom utilisateur, le Mot de passe, le Niveau (Utilisateur avancé or Utilisateur), Prifiter Settings Liter Accounte Local Users
Dossier de numérisation de I'utilisateur Activé/Désactivé, Chemin du Dossier de e St o
Modifier un utilisateur numérisation de I'utilisateur. . = e
Il n'est possible de modifier un utilisateur Active Directory qu'APRES qu'il se soit connecté .
au contrdleur du systéme. Définir le niveau Utilisateur, ou le dossier de numérisation. DEen TR il
(Aucune modification n'est apportée au serveur Active Directory). it
Définir le Nom utilisateur, le Mot de passe, le Niveau (Utilisateur avancé or Utilisateur), Export sers
Ajouter un utilisateur * Dossier de numérisation de I'utilisateur Activé/Désactivé, Chemin du Dossier de ot s

numeérisation de l'utilisateur, Autoriser le partage de dossiers.
Sélectionnez un utilisateur a supprimer.. (No changes are made to the Active Directory
server). iy ator: Admin

Supprimer un utilisateur*

Privileges Définir la fonctionnalité disponible par groupe d’utilisateurs

* Comptes d'utilisateurs locaux uniquement, pas Les comptes d'utilisateur d'un serveur
Active Directory




Parametres — Comptes utilisateurs (Administrateur uniguement)

Les comptes d'utilisateurs locaux peuvent étre exportés vers une clé USB pour étre

Exporter les utilisateurs * [ , . n \
importés dans d'autres controleurs systeme ou pour la sauvegarde.

Settings

¥
Settings <:".'.'l " ® User Accounts

[pa] Lol R =T SNV LI [EMN Les comptes d'utilisateurs locaux peuvent étre importés a partir d'une clé USB.

A Les journaux d'utilisation peuvent étre exportés sous forme de fichier CSV contenant des
Journaux d'utilisation , L, N . P e i
données de numérisation, d'impression et d'utilisation. Program Preferences
* Comptes d'utilisateurs locaux uniquement, pas Les comptes d'utilisateur d'un serveur Pririter Settings

Active Directory File Saxttings

Uiser Accounts: Local Lisers
Eclit Liser

Aadd User
Presets

System Ademinktration

Defate Liser
Privileges
Export Lisirs
Irmiport Users

Lisage Log

trator; Admin




Utilisateur
Mot de passe

Niveau Utilisateur

Dossier Numérisation de
I'utilisateur

Parametres — Administration systeme — Comptes utilisateurs

Informations sur le compte utilisateur MFP.

Le nom d'utilisateur ne peut pas inclure ces caractéres><-"~@ | ?!"S% &, .

?/*/\\

: Modifier |'utilisateur local (administrateur uniquement)

Utilisateur avancé ou Utilisateur (Voir Privileges de I'utilisateur).

Si cette fonction est activée, ce Dossier de numérisation est utilisé de préférence au

Dossier de numérisation dans un Modele pour cet Utilisateur.
e Local — Parcourir pour sélectionner le dossier local
o Autoriser le partage de dossiers
o Ajouter un nouveau dossier partagé

acal :
Paconiard 1234 O locs B NMebwoirk

Uit _ Set User's Scan Foider: On

DMFPSean
@ User M allow folder sharing
¥ Add new share folder

Q  Power User




Dossier Numérisation de

I'utilisateur

e Réseau
Edit User
Sous-dossier
o Domaine password RBER @ Local O  Network

Parametres — Administration systeme — Comptes utilisateurs : Modifier |'utilisateur local (administrateur uniquement)
o Type =Serveur, FTP ou FTP (SSL)
o Chemin du serveur (par exemple \\Serveur\dossier\)
O
o Utilisateur (nom d’utilisateur réseau) User tom Set User's Scan Folder: On
o Mot de passe (mot de passe réseau)
Tester la connexion au réseau pour Vvérifier si les informations d’identification Type Serves
sont exactes. & LUser

Server WW192.168.1.2264
O Power User subicider scanshare
Remarque : Certains serveurs FTP ne permettront pas aux fichiers d’étre enregistrés dans le répertoire racine,

. lem
seulement dans les sous-dossiers. Lser

Password

Diarnain mydomain

Tt Netwark Connsction




Dossier Numérisation — Numeériser vers un dossier réseau
Numériser vers un Sur un PC connecté au réseau, partagez un dossier avec
dossier partagé sur I'acces en écriture.

le réseau

Sur le controleur systéeme, définissez le Dossier :
Numérisation de I'utilisateur SmartWorks MFP vers i LR RNt
ce dossier réseau partagé. R ® Lol Metwaork
1. Connectez-vous en tant qu’Administrateur et
ajoutez un utilisateur avec le nom utilisateur ® U
et le mot de passe de votre choix. 3 Power Lisar Metwork Canne
2. Activez le dossier Numérisation de I'utilisateur et
sélectionnez Réseau. Entrez les détails de I’adresse

19276812264

scanshare

TEStLISET

du PC en réseau y compris les sous-réseaux. b it
Par exemple, \\192.168.1.226\scanshare En.

Entrez le nom utilisateur, le mot de passe et le

domaine (le cas échéant) pour le PC du réseau. T et Cofacnon

Si la configuration est correcte, « Test de la
connexion au réseau » réussira lorsque vous cliquez
sur le bouton.

3. Les numérisations de cet utilisateur SmartWorks
MFP se feront toujours vers cet emplacement.



file://///192.168.1.226

Dossier Numérisation — Numériser vers un serveur FTP réseau
Numeériser vers le Sur un PC connecté au réseau, configurez un

serveur FTP serveur FTP.
Edit Uiser

Sur le controleur systéme, définissez le Dossier

Numeérisation de I'utilisateur SmartWorks MFP vers i harmy

. 2 , B Local Metwork
ce dossier réseau partagé. pasowcrt ERR] e | O Metwor
1. Connectez-vous en tant qu’Administrateur et

ajoutez un utilisateur avec le nom utilisateur ® U
et le mot de passe de votre choix. O Powes Lisar
2. Activez le dossier Numérisation de l'utilisateur et
sélectionnez Réseau. Entrez les détails de I'adresse
du serveur FTP. Sastoassiond
Par exemple, ftp://192.168.1.226
Entrez le nom utilisateur, le mot de passe et le
domaine (le cas échéant) pour le PC du réseau. Cari T ety C oo
Si la configuration est correcte, « Test de la
connexion au réseau » réussira lorsque vous
cliquez sur le bouton.
3. Les numérisations de cet utilisateur SmartWorks
MFP se feront toujours vers cet emplacement.

frp//192.168.1.225

testuser




Numériser vers un
dossier local sur le
controleur systeme et
accédez-y via HTTP.

Dossier Numérisation — Numeériser vers un dossier local et accédez-y via HTTP
SmartWorks MFP v6 a le dossier de numérisation par défaut défini sur un dossier local “D:\MFP\scan” sur le contréleur systeme, ou « numérisation » est dans la langue sélectionnée.
Il est possible de créer des sous-répertoires. Les fichiers d’analyse sont accessibles en utilisant le protocole HTTP de I'une des 3 fagons suivantes depuis un PC connecté au réseau en
utilisant un nom utilisateur/mot de passe (contactez I’Administrateur du systéme local). Si le contrdleur systéme est en veille, il suffit d’y accéder pour le réveiller.

L’adresse HTTP du contrdleur systéme est « http://ZSysController/scan » ou « http://IPaddress/scan » ol
« addresselP » est 'adresse IP du contrdleur systéme. Par exemple, http://192.168.1.106/scan

Remarque : I'acces HTTP au contréleur systeme peut étre désactivé

1. Navigateur Internet

Sur un PC connecté au réseau, entrez I'adresse HTTP du contréleur systeme dans la barre d’adresse de votre
navigateur Internet.

Ou sur un PC connecté au réseau, ouvrez |'explorateur de fichiers, naviguez dans « Poste de travail » et
sélectionnez I'onglet Ordinateur :

2. Mapper un lecteur réseau
Cliquez sur « Mapper un lecteur réseau ». Entrez I'adresse http du contréleur systéeme. Vous obtenez ainsi
un lecteur mappé dans I'explorateur Windows.

3. Ajouter un emplacement Réseau

Cliquez sur « Ajouter un emplacement Réseau » Entrez I'adresse http du controleur systeme. Vous obtenez
ainsi une connexion dans I'explorateur Windows que vous pouvez ouvrir comme tout autre dossier.

ndee of e

Index of /Scan

J oy

L i ¥

| A = | My DELL XPS 9363
Computer View

V| &
Properties Open Rename Accesp Map netwaork Add a netwar
media drive = location
Location Lt -




Parametres — Comptes utilisateurs : Modifier un utilisateur Active Directory (Administrateur seulement)
Utilisateur avancé ou Utilisateur Par défaut, le niveau Utilisateur sera défini sur

Utilisateur pour les utilisateurs Active Directory. (Voir Privileges de I’utilisateur)
Par défaut, ce dossier de numérisation sera défini comme le dossier personnel de Edit User
['utilisateur tel que défini par le serveur Active Directory, mais il peut étre modifié

si nécessaire. Liger mst@globalscan Set User's Scan Folder: On

e Local — Parcourir pour sélectionner le dossier local

Niveau Utilisateur

o Eaee O User ® local O Matwork

Dossier Numérisation o Type = Serveur, FTP ou FTP (SSL) ' ® Dower Lser i

de I'utilisateur o Chemin dl:I serveur (par exemple \\Serveur\dossier\) T
o Sous-dossier :
o Utilisateur (nom d’utilisateur réseau) Subfoider \int globalscanning.com
o Mot de passe (mot de passe réseau) User
 exion e o (I

Tester la connexion au réseau pour vérifier si les informations d’identification

sont exactes Darnain ntglebalscanning.com

Remarque : Certains serveurs FTP ne permettront pas aux fichiers d’étre enregistrés dans le répertoire racine,
seulement dans les sous-dossiers.

Tt Mehwaric Cofnection




Autoriser la sauvegarde des modeles

Autoriser la sélection du dossier
Autoriser la sélection de dossiers en
réseau

Autoriser la modification du nom du
fichier

Détection automatique du lecteur USB
Autoriser Numériser vers e-mail
Autoriser |I'acces au cloud DropBox
Autoriser I'acces au cloud Box

Autoriser Numériser vers le Cloud

Autoriser l'impression a partir du cloud

Autoriser I'acces aux préférences
du programme

Autoriser I'acces aux parametres

de lI'imprimante

Autoriser I'acces aux parametres du
scanner

Autoriser I'accés aux parametres du
fichier

Autoriser I'acces aux parametres du
modele

L'Administrateur définit les fonctionnalités accessibles par les Utilisateurs avancés et les Utilisateurs.

Possibilité de sauvegarder des nouveaux parametres en tant que nouveau Modele a la sortie d’une page Fonctions ou en
utilisant Enregistrer le modele sur la Page d’apercu.

Utilisateur avancé

Activé / Désactivé

Parametres — Administration systeme — Comptes utilisateurs — Privileges des Comptes utilisateurs (Administrateur uniquement)

Utilisateur

Activé / Désactivé

Possibilité de changer la destination du dossier de numérisation.

Activé / Désactivé

Activé / Désactivé

Possibilité de modifier la destination du dossier de numérisation du réseau.

Activé / Désactivé

Activé / Désactivé

Possibilité de modifier le nom du fichier d’analyse.

Activé / Désactivé

Activé / Désactivé

Possibilité d’utiliser des clés USB.

Activé / Désactivé

Activé / Désactivé

Possibilité d’envoi de la numérisation a la messagerie.

Activé / Désactivé

Activé / Désactivé

Autoriser |'acces a la connexion DropBox.

Activé / Désactivé

Activé / Désactivé

Autoriser |’acces a la connexion Box.

Activé / Désactivé

Activé / Désactivé

Possibilité d’envoi de la numérisation au Cloud.

Activé / Désactivé

Activé / Désactivé

Possibilité d'imprimer a partir du cloud.

Activé / Désactivé

Si cette fonction est désactivée, ces menus Parameétres ne seront pas accessibles. Utilisateurs avancés uniqguement — Pas
une option pour |'Utilisateur.

Activé / Désactivé

Activé / Désactivé

Activé / Désactivé

Activé / Désactivé

Activé / Désactivé

Activé / Désactivé




Parametres — Administration systeme — Comptes utilisateurs — Journal d’utilisation (Administrateur uniguement)

Sélectionnez le(s) utilisateur(s) et la période de temps, puis exportez vers une clé USB

Journal d’utilisation - .
ou envoyez le fichier CSV par e-mail.

Pour configurer I'adresse e-mail :

Saisissez le serveur SMTP, le numéro de port et le domaine du serveur d'e-mail, ainsi que

I'adresse e-mail et le mot de passe que vous souhaitez utiliser. Activez SSL si nécessaire.

Le systeme peut étre configuré pour envoyer automatiquement I'e-mail contenant le
fichier CSV a une fréquence Quotidienne, Hebdomadaire, ou Mensuelle.

Journal d’utilisation
des e-mails

Remarques :

e SmartWorks MFP utilise un service d’hébergement de courrier distant. Si les parametres du courrier électronique
ne sont pas corrects ou si SmartWorks MFP est bloqué sur le serveur de messagerie, un message d’échec de
messagerie s’affiche.

e Les services de messagerie peuvent nécessiter de modifier les paramétres pour autoriser SmartWorks MFP
a accéder au serveur de messagerie.

Par exemple, Activez la « vérification en deux étapes » et créez un « mot de passe de I'application » a utiliser dans

SmartWorks MFP.

Maprrnaneally o Ermsiz O




Parametres — Administration systeme — Comptes utilisateurs — Fichiers journaux d'utilisation (Administrateur uniguement)

Le fichier CSV comprend :

1. Numéro de tache SmartWorks MFP. Une copie comporte deux entrées par numéro
de tache. Une pour la numérisation et une pour l'impression.

2. Utilisateur : Identifiant local ou AD. Jok Muml Date Time User Function From To File Scan to F File Type System N Preset
. . A g . . . 12| 25/05/2022 10:59:14 b Scan Scan 202 C\Users\ PDF D421D74 Custom
3. Folnctl?n : Les.taches d |mpress'|.on q.U| ne sont pas !oasses !:>,ar SmartWorks MFP6.1 13| 25/05/2022 11:0423 b <ean Scan 202 C\Users\ POF 81074l Custom
(c'est-a-dire directement vers l'imprimante) sont répertoriés comme « externes ». 14 26/05/2022 14:1305 b Scan Scan 202 C\Users) PDF D481D74" Custom
Les taches provenant de SmartWorks MFP6.0 ou d'une version inférieure seront 14 26/05/2022 14:13:19 b Sent To E mkstocky m.stockw Scan 202 CA\Users\ mst\ Picte D4B10D741420C
. 15 26/05/2022 14:50:21 & Scan Scan 202 CA\Usersh POF D481074) Custom
« ». S
MG LI Comn:'e ex,ternes , L , . L. . 15 26/05/2022 145102 a Sent To E mkstocky m_stocky Scan 202 CA\Users\ mst\ Picte D4B1D741420C
4. Adresses e-mail de départ et d'arrivée pour I'Envoi de la numérisation 0 31/05/2022 10:24:32 External
c du fichier i | ala messagerie_ 0| 31/05/2022 10:35:37 External
ontenu du fichier journa . . fo — 0 31/05/2022 10:52:25 E |
\ J 5. Dossier dans lequel une numérisation a été enregistrée. L = oA
CSV exporté " ) . : y iy 0 01/06/2022 12:02:48 External
6. Les champs de comptabilité (non illustrés) sont vides s'ils ne sont pas utilisés. 0 01/06/2022 15:16:51 External
7. Informations du journal de I'imprimante (non affichées) extraites de I'imprimante, 16 20/06/2022 15:50:18 mst@glo Scan Scan 2020 \\int glot PDF D481D74: Color Gra
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I'imprimante est désactivée, le journal des taches n’est mis a jour que lorsque
I'imprimante est active pour la premiére fois dans une session SmartWorks MFP6.1.




Tout sélectionnerTout
désélectionner
Enregistrer des fichiers sur
une clé USB

Supprimer

Sélectionner les fichiers de numérisation sur le contréleur de systeme.

Parametres — Administration systeme — Gestion des fichiers (Administrateur uniquement)

Enregistrer des copies des fichiers sélectionnés sur une clé USB

Supprime le(s) fichier(s) de numérisation sélectionné(s) du contréleur du systeme.

File Management

Sean 2023-10-23 [14,41,52).pdf
Scan 2023-10-23 {14 46 44} pof
Scan 2023-10-23 {15,23,9).pdf

Scan 2023-10-24 (14,58 55). pdf




Parametres — Administration systeme — Dossiers partagés (Administrateur uniguement)
Les dossiers partagés sur le lecteur interne des controleurs systéeme peuvent étre activés
ou désactivés.

Dossiers partagés

Activer la
découverte du Activer/désactiver la découverte du réseau du controleur systéeme. SEttingS
systeme

Settings <;:l Shared Folders

Les dossiers partagés peuvent étre créés et supprimés, chaque dossier partagé peut avoir
des autorisations d'acces définies par utilisateur.

Program Preferences Shared Folders: On

Printer Settings Enable System Descowery: On
Manage Shated Falders
Utsiers Adicwiidd 00 Share Folders

) ‘ Usesrs f.urn-n:},r sharing fedders
Gérer les dossiers

. Htip filis acoess: On
partagés B

A Administrat




Parametres — Administration systeme — Dossiers partagés (Administrateur uniquement)

Définissez quels utilisateurs ont I'autorisation de partager des dossiers.

Utilisateurs
autorisés a partager
des dossiers

Utilisateurs
partageant
actuellement des
dossiers

Acces aux fichiers
HTTP

Afficher les utilisateurs autorisés a partager des dossiers.

Activer ou désactiver I'acces aux dossiers partagés via HTTP




Paramétres par défaut de
la numérisation vers |'e-
mail

Parameétres de messagerie
électronique de
I’administration

Configurer les parameétres de messagerie électronique par défaut pour la Numérisation
vers un e-mail. Les parametres dépendent de I'activation ou de la désactivation des
comptes utilisateurs. (voir les pages suivantes)

Configurer I'adresse électronique de I'administrateur.Indiquer si le controleur de systeme
doit envoyer un e-mail a I'administrateur :Envoyer a intervalles réguliers un e-mail
contenant les données du journal du systeme.Envoyer un e-mail lorsque I'imprimante a
un message d’avertissement.Envoyer un e-mail lorsque I'imprimante a un avertissement
de niveau d’encre faible.Envoyer un e-mail lorsque I'imprimante a un avertissement de
support épuisé.

¢ “ Admistration emell sellings

Addmnstratar email sstup
Ermall users hog data; QI
Ertiill Proiter Wathings, O
Email low ik warnings. On

Email media out: O

Parametres — Administration systeme — Parametres de messagerie électronique (Administrateur uniqguement)

o

Program Frefers noe
Privies Setfimg
Srarres Setings
File Setiirayy

Pres=ta

System Administrahan,

Ho Meda)

Settings
Settings ‘(.}-I ‘ Email Sattings

St fo emal defaull setings

AR Bl SEiings

# i Canon Printer Online




Parametres — Administration systeme — Parametres de messagerie (Comptes d'utilisateurs = Désactivé) (Administrateur uniqguement)
Saisissez le serveur SMTP, le numéro de port et le domaine du serveur de messagerie que
vous souhaitez utiliser. (par exemple, demandez une nouvelle adresse électronique a

| {elio]olo] e SR {<Igae[SM votre administrateur réseau local et demandez que SmartWorks MFP soit autorisé a
courrier simple (SMTP) accéder au serveur SMTP).

Utiliser SSL : Si cette fonction est activée, les certificats SSL de sécurisation du courrier
électronique protegent et authentifient sa transmission.

Sirmple Mall Transfer Protocol (SMTF)

SMITR Sorve
Entrez I'objet par défaut de I’e-mail et le contenu du corps du message. Bt bt
Taille maximale de la piece jointe : Réduisez automatiquement la taille de la piéce jointe Oheriain
Paramétres de message en TIFF, PDF et JPG en dessous d’une taille définie (par défaut = 10 Mo). La taille du St Ca
fichier enregistré sur le disque ne change pas. Subject
Elle ne prend pas en charge les fichiers MPDF et DWF. Miessage Bosty
A i ili i o Adi Max Atfachmend Size (ME}
TR I oo i e ot de passe » et pos Cochée,sous seres it 3 saisir e ot T e ammn
Information . . T re DL e —
de passe a chaque envoi de la numérisation a la messagerie. Uise Single E-Miail Adceess for users
Remarques : Email Address scannerEgmail com
e SmartWorks MFP utilise un service d’hébergement de courrier distant. Si les parametres du courrier électronique User

ne sont pas corrects ou si SmartWorks MFP est bloqué sur le serveur de messagerie, un message d’échec de

o o Paszword
messagerie s’affiche.

Ky Passwaond

e Saisissez « Utilisateur » uniquement lorsque cela est pris en charge/requis par le serveur de messagerie.
e Les services de messagerie peuvent nécessiter de modifier les paramétres pour autoriser SmartWorks MFP
a accéder au serveur de messagerie.

Par exemple, Activez la « vérification en deux étapes » et créez un « mot de passe de I'application » a utiliser dans
SmartWorks MFP.

Cance




Parametres — Administration systeme — Parametres de messagerie (Comptes d'utilisateurs = Activé) (Administrateur uniqguement)

Protocole de
transfert de
courrier simple
(SMTP)

Parametres de
message

Connexion
SMTP par
défaut
Informations

Remarques :

Saisissez le serveur SMTP, le numéro de port et le domaine du serveur de messagerie que vous
souhaitez utiliser. (par exemple, demandez une nouvelle adresse électronique a votre
administrateur réseau local et demandez que SmartWorks MFP soit autorisé a accéder au serveur
SMTP).

Utiliser SSL : Si cette fonction est activée, les certificats SSL de sécurisation du courrier électronique
protégent et authentifient sa transmission.

Entrez I'objet par défaut de I’e-mail et le contenu du corps du message.

Taille maximale de la piece jointe : Réduisez automatiquement la taille de la piéce jointe en TIFF,
PDF et JPG en dessous d’une taille définie (par défaut = 10 Mo). La taille du fichier enregistré sur le
disque ne change pas.

Elle ne prend pas en charge les fichiers MPDF et DWF.

Si vous utilisez Active Directory, I'adresse électronique de I'expéditeur sera extraite du serveur AD.
Si nécessaire, saisissez I'adresse électronique d'un seul expéditeur pour tous les utilisateurs et
indiquez si elle est fixe ou si elle peut étre modifiée par les Utilisateurs avancés et/ou les
utilisateurs.

Si I'option « Garder le mot de passe » n’est pas cochée, vous serez invité a saisir le mot de passe

a chaque envoi de la numérisation a la messagerie.

e SmartWorks MFP utilise un service d’hébergement de courrier distant. Si les parametres du courrier électronique
ne sont pas corrects ou si SmartWorks MFP est bloqué sur le serveur de messagerie, un message d’échec de
messagerie s’affiche.

e Saisissez « Utilisateur » uniquement lorsque cela est pris en charge/requis par le serveur de messagerie.

e Les services de messagerie peuvent nécessiter de modifier les paramétres pour autoriser SmartWorks MFP
a accéder au serveur de messagerie.

Par exemple, Activez la « vérification en deux étapes » et créez un « mot de passe de I'application » a utiliser dans
SmartWorks MFP.

Simple Madl Tranafer Protocol (SMTFY
SMTP Server
Port Nurmbses
Decxmasin
Ml 55
Mesaage Settings

Satjec Scan enariors WEPS |

M By S (SrmartiWarks MFPE)

Moo Atachment Size (M} O

Adfo Reduce Aftachment Sie [0

SMTF Default Login Information
Liee Sughe E-Mail Address for usen

Ermusdl Address
Liner
Lise For Usens 8 Use Tor Power Users

Koy Pacswetiedd

Cancel




Comptabilité

Parametres — Administration systeme — Comptabilité (Administrateur uniguement)

Si cette option est activée, choisissez jusqu'a sept champs comptables. Le contenu de
ces champs sera enregistré dans le journal des taches. Il est également envoyé a
I'imprimante, mais le nombre de champs stockés dépend du modele d'imprimante.

Si I'imprimante ne peut stocker que deux champs, seuls les deux premiers champs sont
envoyés (ID du compte et service).

Lorsque cette option est activée, |'utilisateur est invité a saisir du texte apres
avoir appuyé sur le bouton vert, avant que le travail ne commence. Le contenu
précédemment utilisé sera mémorisé, mais vous pouvez le réinitialiser pour
effacer tous les champs. Les champs peuvent étre laissés vides.

Account 1D |EERS]

()

Program Preherences
Prirter Tn.t_‘l!ll.'g:.
Scanner Settings

Filn Settings

Pre=ssts

System Administration

Sethings

ttings

<&

.ﬂ.r_r_l:u_lnrirlg' O
Account 0 Cn
Department: On
Priject Mumber: Off
Civeler Bumber: OIF
Cuttomies |0 Cif

Ity Mumbsar: O

Accounting

L]
L]
L]
e
.
.
e
e

Department

Camment O
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Mise a jour du systeme

Paramétres prédéfinis en
usine

Réinitialiser tout

Supprimer tous
les utilisateurs

Supprimer tous les
modeles utilisateur

Supprimer tous
les journaux

Définir la date et I’heure

Fuseau horaire

Parametres réseau

Parametres — Administration du systeme — Parametres du systéme (Administrateur uniguement)

Les mises a jour systeme et de sécurité peuvent étre appliguées manuellement ou
configurées pour étre téléchargées automatiquement en arriére-plan.

Supprime les modeles utilisateur, comptes utilisateurs et journaux utilisateur.

Supprime tous les utilisateurs, utilisateurs avancés et comptes d’administrateur.

Supprime tous les modeles utilisateur avancé et utilisateur.

Supprime les journaux d’utilisation des utilisateurs, utilisateurs avancés et
administrateur.

Changer la date et I’heure du systeme.

Modifier le Fuseau horaire du systeme.

IP du systéme : Obtenir I'adresse IP automatiquement (DHCP) ou la définir
manuellement.

Nom de I'ordinateur (Non disponible si le contréleur du systeme est membre
d'un domaine).

Rejoindre un domaine.

Retirer d'un domaine.

Fresets

Syl Admintdration

Settings

Settings

<

Syitem Updates
Factory Defauhs

St Date and Time
Tiere Zone

Mebwork Setngs
Remate Management
Key Operatoe Setiings

Export fyslem ll:u:'r'

System Settings




Gestion a distance Activez I'acces a la gestion a distance.

PETE SR AN IENEII[@ Saisissez les détails de I'opérateur principal (nom, téléphone, e-mail, identifiant du
principal

systeme, emplacement du systéme).

Exportation des journaux
du systéeme

Enregistrer les journaux du systeme sur une clé USB a des fins de diagnostic si le service
d’assistance le demande.

Exporter les parameétres
systeme

Exporter

Vs Exporter toutes les données utilisateur vers une clé USB.
['utilisateur

Exporter les

o Exportez tous les préréglages utilisateur sur une clé USB.
préréglages

Exporter les
parameétres du
programme

Exportez tous les parametres du programme sur une clé USB.

Exporter tous les
parametres.

Exportez tous les parametres (utilisateur, préréglages et parameéetres du programme) sur
une clé USB.

Fonctionnalités

. Affichage des fonctionnalités optionnelles. *un achat supplémentaire peut étre requis.
optionnelles

Program Preferences
Printer Seiings

[ Sr_'l'llm:p_.

Presity

System Administration

Settings

Parametres — Administration du systeme — Parametres du systéme (Administrateur uniguement)

Settings

Set Date and Time
Tirrue Zone

Mebwork Settings
Remote Managament
¥ey Cperstor Setings

Expeat systern fogt

Expenit 'f-::,".t{'rn ".\fl'llng-_.

Opbicnal features

System Settings




Parametres — Administration du systeme — Parametres du systéme — Fonctionnalités optionnelles (Administrateur uniguement)

Installer la fonctionnalité

Appuyez sur la fonction Installer et suivez les instructions sur le moniteur

Program Prelenmces
Prinses Su'_-:nru]L
Sranner Senings

il Sentings

PreSErs

Systm Administration

2 24: [No Med:a)

Settings

Settings

f' E
¢ f Installed Features

sl Fasniem

LEWAP Berta

Mo Fesatured frnstled

A Administrator: Adrmin




Parametres — Administration du systeme — Parametres du systeme — Mise a jour du systeme (Administrateur uniquement)

Mise a jour/récupération
manuelle
Mises a jour de sécurité Installer manuellement une mise a jour de sécurité a partir du fichier de mise a jour sur la P <}= i = i

X Settings System Update
IMEREIES clé USB.
\IEHEN e [Vie g E e [JEM Activez les mises a jour automatiques du systéme ol les nouvelles images systeme seront " — Manisal Upclate\Rocovery
du systeme téléchargées en arriere-plan pendant le fonctionnement normal. PR e

TINEES SETINGE M SECUTIDY wpckatis

Mises a jour de sécurité Activez les mises a jour de sécurité automatiques ou la derniere mise a jour de sécurité
automatiques sera téléchargée en arriere-plan pendant le fonctionnement normal.
Mise a jour automatique Sélectionnez I'emplacement des mises a jour automatiques : en ligne ou serveur/dossier
de I'emplacement interne

Redémarrez le controleur systéme en mode de mise a jour/récupération manuelle. : Settings

e Settings Automate Sywtem Updates: Off

Autamatic Security Updates: Odf

Automatc updates location: Oinfine

Automatic updates location

Cirlire

Inteanal ServarFoldpr

Intemal server settings




Parametres - Mise a jour/récupération manuelle

MOde Mise é jour du SYStéme Shartwerks MFP Systes Installation & Rac i “we Infaraaticn

Rétablit le fonctionnement normal du Systéme.

Les informations actuelles sur le systéme s’afficheront.

Pluase selact image file to Lnstall

Sélectionnez I'image que vous voulez récupérer.

Téléchargez le nouveau fichier image et décompressez-le sur une clé USB. Par exemple,
La clé USB doit contenir « GSC7152W_system_1.1.8.cif ».
Insérez une clé USB contenant le nouveau fichier d’images. Sé
voulez installer.

ectionnez I'image que vous

Continued



Sélectionnez OK.

Parametres - Mise a jour/récupération manuelle

Indiquez si les Parametres utilisateur (modeles utilisateur, comptes utilisateurs et
journaux utilisateur) doivent étre conservés ou non.

AVERTISSEMENT : L'utilisation des paramétres d'usine par défaut supprimera tous les
parameétres utilisateur (c'est-a-dire les préréglages utilisateur, les comptes utilisateur et
les journaux utilisateur). Toutes les données de numérisation sur le lecteur C : seront
supprimées et toutes les données de numérisation sur le lecteur D : seront conservées.

Veuillez patienter pendant que le systeme charge I'image.
AVERTISSEMENT : NE PAS éteindre le systeme !

User Settings!

Systen Update Progress)

Plagse walt. ..

En cas de mise a jour du systeme, retirez la clé USB.
Sélectionnez Fonctionnement normal du systeme pour redémarrer le systeme en
SmartWorks MFP.

— 2000 ]

WARKING: Do HOT powar ofFf the ayiteml

select Settings to use:

HG; Factory Default Settings will remove all

Update conp

Swsten Tocl Main PMenw

Normal system operation




Téléchargez le fichier Mise a jour de la sécurité du systeme du nouveau controleur
systeme sur une clé USB et insérez-la dans le contrdleur systeme. Par exemple, La clé
USB doit contenir le fichier « System_Security Update_2408.uwd ».

Sélectionnez Mise a jour de la sécurité du systéme et choisissez le fichier a installer
Sélectionnez OK.

Attendez que le systéme installe la mise a jour.
AVERTISSEMENT : NE PAS éteindre le systeme !

| Yy | oy Sy A 2 ol L e

Mise a jour de la sécurité du Unpacking update archive

systeme

E:\System_Security_ Update_2481.uwd. DONE.

Installing update part 1. DOME.

Installing update part 2.

Une fois terminé, le controleur du systeme arréte et redémarre le SmartWorks MFP.
Retirez la clé USB.

Settings

Program Prelamsces
Printer Setfings
Sranner Settngs

Fila Settings

Presety

System Adtminstratian

System_Security_Update_2407.uwd

7 24: (No Madis) A Administrator: a

Parametres — Administration du systeme — Parametres systeme — Mise a jour manuelle de la sécurité du systeme (administrateur uniguement)
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Parametres — Administration du systeme — Parametres systeme — Parametres du réseau (Administrateur uniguement)
Régler le controleur systeme sur I'adressage IP automatique (DHCP) ou entrer une
IP du systeme adresse IP fixe.

Si vous utilisez Active Directory, DNS1 doit étre défini sur I'adresse IP du serveur AD.

Obtenir I'adresse IP
automatiquement =
Activé

Obtenir I'adresse IP
automatiguement = Tous les champs peuvent étre modifiés au besoin.
Désactivé

Tous les champs seront remplis automatiquement par le serveur DHCP lorsque le
contrdleur systeme est connecté a un réseau. 1:;-} Settings

<:J { Metwork Settings

Program Preferences System P
Le nom d'ordinateur par défaut du controleur du systéme est ZSysController.

Nom de I'ordinateur Si un ordinateur existe déja sur le domaine avec ce nom, renommez le controleur
systeme. (Non disponible si le controleur du systeme est membre d'un domaine).
Ajoutez le controleur de systeme a un domaine pour utiliser Active Directory en
saisissant le nom du serveur de domaine et le nom d'utilisateur/mot de passe Presets Prowy Setver
de lI'administrateur du domaine. Apres avoir rejoint le domaine, redémarrez le System Administration

controleur systeme.

ATTENTION : Ne modifiez PAS le controleur systeme via les stratégies de groupe

du domaine.

Le contrbleur de systeme ne doit PAS étre ajouté a un groupe d'opérations qui dispose
de stratégies de groupe de domaine pour les mises a jour, etc.

Pour supprimer le contréleur de systeme d'un domaine, saisissez le nom d'utilisateur
et le mot de passe de I'administrateur pour ce serveur.

Pour activer I'utilisation d'un serveur proxy et définir I'adresse IP et le port utilisés pour
le serveur proxy

Prinfar Settings Computer MName

Scanner Satings Join Dormain

File Settings Remaove From Domain

Rejoindre le domaine

) i Canon TH-250: Online

Retirer du domaine

Serveur proxy




Gestion a distance

Activer la gestion a distance afin de pouvoir configurer les parametres d'administration
du systéme et configurer les systemes a I'aide de SmartWorks Remote Admin Client.

Emplacement de gestion a
distance

LAN

Client d'administration a distance sur un réseau local via une adresse IP.

externe

Numéro de port

Client d'administration a distance via I'emplacement du dossier partagé hors site
(saisissez le serveur, le sous-dossier, |'utilisateur, le mot de passe et le domaine).

Définissez le port que le client d'administration a distance SmartWorks utilisera pour
accéder au contréleur systéeme. (recommandé 4444)

Parametres — Administration du systeme — Parametres systeme — Gestion a distance(Administrateur uniguement)

{2

Program Preferences
Prinber "_:.g'l'llru'lr.
Scannes Settings

Flb Sirftnggs

Presets

| Sywem Ademinstration

Remote Management

Remate Mansgament: Cin
Himctix Mqrhlii;tm-rll: Loschitiom; LAKN

Pt Beuamibes dada.44

2 | Conon TM-250: Online




Premiere configuration

Le Controleur du systeme lance I'assistant
au démarrage lors de I'utilisation d’une : SmartWorks js
nouvelle image pour la premiere fois :
(1) Sélectionnez la langue et le
fuseau horaire.
(2) Réglez I'heure et la date exactes.
(3) Régler I’Adresse IP du controleur
systeme. Fixe ou Automatique (DHCP).
(4) Importer les parametres (tous, ou
utilisateurs, préréglages et parametres

Processus de mise a systeme)
ol At et erie (5) Modifier les parametres (facultatif)

du systéme (6) Sélectionnez Configuration
de I'imprimante. (S TRHE =i
(7) Sélectionnez I'imprimante et le type de m : Port
port de connexion. ' .
TCP/IP uniquement
(8) Définir un nouveau port par adresse IP.
TCP/IP et USB
(9) Limprimante doit étre connectée
et en ligne.
(10)Attendez que l'imprimante
soit détectée.

1P 192:168.1.223

SEf My Poit by (P

Cancel




Notes d’application — Elimination des copies détourées

(1) Sivous numeérisez un fichier original de 594 mm en taille fixe A1, I'image fera 594 mm de large.

(2) Limprimante dispose d’'une marge de 3 mm de chaque c6té sur laquelle elle ne peut pas imprimer. Cela signifie que sur un rouleau de 594 mm, la surface imprimable n’est que
de 588 mm. Par conséquent, la copie d’une numérisation originale de 594 mm sur la largeur imprimable de 588 mm du papier entrainera un décalage de I'image de 3 mm sur le
coté et 6 mm (2 x 3 mm) seront rognés sur les cotés. (voir I'image de gauche).

(3) Activez Rognage automatique pour rogner une bordure tout autour de la numérisation avant I'impression afin que I'image originale soit imprimée correctement a I'échelle
100 %. (voir I'image de droite).

Imm . ;

printer ! mr: == : :

border| | —  printer i ra¢ — =k
' border

Rognage automatique E S e , £
£ e

Image shifted by
imm & clipped
by BEmm

o




Notes d’application — Options de taille et d’orientation de document
(1) Sélection de Rouleau automatique (pour les imprimantes possédant plus d’un rouleau)
o Limprimante passe toujours au rouleau de papier optimal si le type de support est le méme.
(2) Format de papier
o Format automatique : le scanner détecte la largeur et la longueur du document. Le scanner détecte la largeur en détectant les deux bords a I’entrée du papier dans le
scanner, mais il existe toujours une certaine variabilité. Il se peut qu’un document dimensionné automatiquement ne s’'imprime pas sur le rouleau de papier souhaité,
mais sur un rouleau plus large
(s’il est disponible).
o Automatique a la norme la plus proche : Le scanner détecte la largeur et la longueur du document, mais ajuste la largeur de numérisation selon la norme ISO, ANSI,
ARCH ou JIS la plus proche. Le risque de surdimensionnement possible avec I'option Format automatique est ainsi éliminé. La tolérance peut étre réglée dans
Plusieurs fonctionnalités Parameétres-Préférences du programme-Papiers affichés.
permettent de changer la o Pleine largeur : Si le document est aussi large que le scanner ou est transparent, il est possible que le scanner ne puisse pas détecter les bords correctement. Le cas
taille et I'orientation d’un échéant, utilisez cette option pour numériser la pleine largeur du scanner (24” ou 36”) et utilisez la fonction Rognage en Apergu si nécessaire.
document numérisé (3) Echelle
ou copié : o Ajustement automatique au rouleau : Le format de I'image numérisée sera agrandi ou réduit pour I'adapter a la pleine largeur imprimable du rouleau de papier chargé
dans I'imprimante.
o % :Le format de I'image est agrandi ou réduit au pourcentage choisi.
o ISO / ANSI / ARCH / JIS : Choisissez la taille d’entrée et la taille de sortie, et SmartWorks MFP calculera le pourcentage du facteur d’échelle en fonction de la largeur du
papier.
(4) Rognage automatique
o Rogne une bordure de tous les cotés de I'image numérisée en cas d’impression. Ce principe n’a aucune répercussion sur I'apercu de I'image affiché, mais permet de
supprimer les marges pour |'impression.
(5) Rotation automatique a I'impression
o Fait pivoter I'image en paysage si elle peut s’adapter a la taille du rouleau de papier sur I'imprimante.




Notes d’application — Documents enroulés et fragiles

[DLeTelU[aa (TplE N[V NI Avant la numérisation, aplatissez le document le mieux possible.

Pendant le processus de numérisation, guidez le document a travers le scanner pour empécher le document original de rentrer dans le scanner. Si on laisse le document original
rentrer dans le scanner, cela entrafnera un bourrage papier et endommagera le document original.

Feuilles de support de Documents délicats : Documents fragiles ou anciens qui pourraient étre endommagés, notamment lors de
document I'alimentation dans le scanner. Pour éviter ces problemes, ces documents délicats peuvent étre placés a
I'intérieur d’une feuille de support de document avant la numérisation pour étre protégés.
Les feuilles de support de document peuvent aussi étre utiles pour la numérisation.
(1) Documents transparents pour améliorer la réflexion de la lumiére et fournir une image encore
plus nette.
(2) Originaux brillants pour éviter qu’ils ne soient rayés.
(3) Documents de forme irréguliere ou déchirés ou plusieurs pieces de documents a numériser en une seule
image.
(4) Documents sales, car la feuille de support peut protéger la vitre de numérisation de la
poussiere accumulée.
(5) Documents semi-transparents qui contiennent des imprimés des deux cotés et qui peuvent entrainer
I'apparition du texte en transparence sur la face arriere. La numérisation de tels documents sur
des feuilles de support noires peut aider a réduire la lumiere réfléchie et donc la quantité émise
a travers.
(6) Contactez votre revendeur pour plus d’informations sur les prix et la disponibilité des feuilles
de support.




Il manque certaines options

du menu

Le bouton de numérisation ne passe
pas au vert

Numériser vers USB ne

fonctionne pas

Pas de sortie d’imprimante /

de copie

Arréte / démarre la numérisation

La fonction Dimensionnement
automatique du scanner ne donne
pas la bonne valeur

Le logiciel SmartWorks MFP ne
semble pas réagir

Résolution des problemes
Si la fonction Comptes utilisateurs est activée, I’Administrateur peut désactiver certaines options des menus pour les rendre inaccessibles a certains utilisateurs. Vérifiez
cela aupres de I’Administrateur local SmartWorks MFP.

Vérifiez si I'imprimante est connectée et préte. Si l'imprimante n'est pas disponible, le systeme continuera a numériser pendant sept jours, aprés quoi il ne fonctionnera
plus jusqu'a ce que I'imprimante soit détectée.

Assurez-vous que la clé USB a été formatée et dispose de suffisamment d’espace libre pour la numérisation. Un mode de qualité de numérisation inférieure nécessite
moins d’espace.

Vérifiez si I'imprimante est connectée et préte a imprimer. Le fichier ne doit pas dépasser la largeur maximale de I'imprimante.

Le scanner est trop rapide par rapport au volume de données et au traitement requis. Cela se produit avec de larges documents congus en mode de qualité optimale,
avec le parameétre Netteté activé dans le traitement des données. Ce n’est pas nécessairement un probleme, mais si vous le souhaitez, vous pouvez ralentir la vitesse de
numeérisation, afin d’assurer un processus de numérisation plus fluide.

Le scanner mesure la largeur du document en analysant la plaque de maintien, puis le bord d’attaque d’un document, a gauche et a droite. Le scanner ne peut pas toujours
déterminer les bords de certains types de supports ou si le contenu du document atteint le bord d’attaque. Un faux bord peut étre également détecté si la vitre de
numérisation ou la plaque de maintien du document est sale ou non calibrée. Nettoyez le scanner et calibrez si le probléeme persiste. Remplacez la vitre de numérisation ou
le volet de maintien du document s’ils sont rayés ou ne peuvent pas étre nettoyés. Si un document est chargé et un bord ou ses deux bords dépassent les limites extrémes
du capteur de numeérisation, le systéme ne pourra pas détecter le bord du document. Le cas échéant, utilisez Format de papier = Pleine largeur. Cette fonction permet de
balayer toute la largeur du scanner et de détecter automatiquement la longueur du document.

Remarque : il est recommandé d’utiliser « Largeur automatique du support : optimale » pour obtenir les meilleurs résultats

SmartWorks MFP enregistre les données de numérisation dans le dossier de numérisation défini. Si ce dossier se trouve dans un autre PC en réseau, le temps
d’enregistrement des données de numérisation dépend de la taille du fichier, de la vitesse et de la bande passante du réseau. L'enregistrement des fichiers de numérisation
plus petits est plus rapide. Vous pouvez réduire la taille du fichier de numérisation de plusieurs maniéres : En réduisant la Qualité (sélectionnez le format de fichier JPG ou
PDF au lieu de TIFF) ou en réduisant le pourcentage de compression du fichier pour le format de fichier JPG ou PDF.




Erreur au démarrage : « SmartWorks
MFP a détecté une erreur. Retour aux
paramétres d'usine par défaut. »

SmartWorks MFP affiche un numéro
d’erreur XX-YYYY.

L’alimentation du document ne

s’effectue pas correctement.

Les documents enroulés serrés
alimentés dans le scanner reviennent et
provoquent un bourrage papier.

Le voyant du Scanner n’est pas allumé.

Le voyant du scanner clignote au orange
lorsqu’il est allumé.
La numérisation ou la copie est blanche.

Résolution des problemes

Si ce message s'affiche, les données du programme SmartWorks MFP6 ont été corrompues. Cela peut étre causé par une perte d’alimentation pendant le processus
d'arrét. Pour récupérer, le controleur du systeme supprime le fichier de données de programme corrompu et redémarre en créant un nouveau fichier de données de
programme, ce qui signifie que tous les parametres précédents seront perdus.

Veuillez relancer 'opération. Si le probleme persiste, veuillez redémarrer le scanner et le contréleur systeme. Si l'erreur persiste, contactez le support technique de votre
produit en indiquant le code d'erreur.

(1) Introduisez le document directement dans le scanner. Tenez le document original avec les deux mains et introduisez-le dans le scanner jusqu’a ce que vous sentiez
une résistance égale des deux cotés des rouleaux d’alimentation. Si le document n’est pas droit, rembobinez le document original, puis réessayez. Chargez le
document au centre du scanner.

(2) Lissez les documents roulés ou froissés avant de les insérer dans le scanner.

(3) Placez les guides de bord de papier de chaque co6té du document pour faciliter I'alignement et le guidage du document.

(4) Fermez le scanner correctement, avec les deux taquets de verrouillage enclenchés avec un déclic dans la position inférieure.

(5) La taille du document n’est pas adaptée au scanner. Assurez-vous que la taille du document correspond aux caractéristiques techniques du scanner.

Le(s) Guide(s) de retour de document permettent de faire revenir le document vers |'utilisateur, mais il est possible qu’un document enroulé serré se réenroule et soit de
nouveau entrainé dans le scanner. Pour empécher une réintroduction du document, aplanissez le document en effectuant une marche arriere des rouleaux et guidez
manuellement le bord d'attaque du document. Vous pouvez également retirer le ou les guides de retour de documents.

Le scanner n’est pas alimenté. Vérifiez si le scanner est sous tension, I'alimentation secteur sur ON (marche), le cable d’alimentation connecté correctement a
I’'adaptateur secteur et le cable de I'adaptateur secteur connecté correctement au scanner.

Le couvercle du scanner est ouvert. Fermez le scanner correctement, avec les deux taquets de verrouillage enclenchés avec un déclic dans la position inférieure.

Assurez-vous que le document original est introduit face vers le haut et au centre du scanner.




Cette image numérisée montre les erreurs

d’image possibles et les actions nécessaires pour

les résoudre.

1. Lignes verticales = vitre de numérisation sale
ou mauvais calibrage — Nettoyez le scanner.
Si la vitre est rayée, remplacez-la. Calibrez si
le probleme persiste.

Arriére-plan en couleur/formation de bandes
a. Variation sur des sections d’environ
8” (200 mm), ou des stries verticales
a I'intérieur de ces sections — Calibrez.
Fond « blanc » sale/irrégulier —
Calibrez.
Lignes brisées — Auto-alignez.

Résolution des problemes : Qualité de I'image

Continued



1.

Nettoyer le scanner supprimera la plupart des
lignes verticales.

Le calibrage du scanner

a. Supprime les rayures et

b. Nettoie I'arriére-plan blanc.
Le Calibrage ajuste la sensibilité optique de
chaque pixel dans le capteur pour donner les
bons niveaux de noir et blanc.

Auto-aligner le scanner pour aligner les
lignes brisées.

L’Auto-alignement ajuste I'alignement
électronique de chaque segment du capteur
de numérisation permettant un alignement
de I'avant vers l'arriere et de gauche a droite
afin d’éviter « les erreurs d’alignement »

a chaque intersection.

1

Résolution des problemes : Qualité de I'image




Caractéristiques techniques
Modeéle 224 236 Modeéle

Largeur maximale de numérisation 24" (610mm) 36" (914mm) Technologie d’imagerie SingleSensor avec une résolution optique de 1200 dpi

Largeur du parcours du papier 26" (660mm) 38" (965mm) Eclairage double LED, pleine largeur

Eclai
Largeur minimale de numérisation 158mm (6.2") 150mm (6") sz 64 LED 96 LED

Epaisseur du document (1) 0.07 — 1.0mm (0.003 — 0.04 pouce) Ejection a I'avant/arriére Arriére

Dimensions du scanner avec les
Guides de retour de documents,

le bac d’alimentation papier abaissé
et les hauts pieds

LxHxP LxHxP
751 x 156 x 251 mm 1056 x 156 x 251 mm Gestion du document
29.6 x 6.1 x 9.9 inches 41.6 x 6.1 x 9.9 inches

Face vers le haut, parcours du papier plat. Entrée avant, sortie arriére.
Guides de retour de documents pour ramener le document a I'avant..

Poids 5.8Kg (12lbs 130z) 7.8Kg (17lbs 30z) Max Scan Speed 200dpi color (2) 6 ips (copie) / 3 ips (humérisation)

Interface USB 3.0 (backward compatible to USB2) Max Scan Speed 200dpi gray (2) 13ips

Commandes du scanner Arréter, Avancer/Rembobiner, statut par voyant LED Conditions d’ambiance Température : 10 - 35 °C (50 - 95 °F) Humidité : 10—-90 %

Sélectionner les types de fichier de PDF/Multipage PDF/Multipage TIFF/JPEG/TIFF/DWF. (Compression des types de fichiers :Tiff = format RVB non compressé pour la couleur, compression G4 pour le noir et blanc. PDF =
numeérisation compression JPEG pour la couleur et les niveaux de gris, compression flate pour le noir et blanc.)

Notes (1) Les documents plus épais doivent étre flexibles et peuvent nécessiter un soutien supplémentaire. Les Guides de retour du papier doivent étre enlevés. Certains supports doivent étre
numeérisés a vitesse réduite. La numérisation de tous les supports, quels que soient le type et la taille, ne peut pas étre garantie.

La vitesse de numérisation est proportionnelle sur I’'ensemble des résolutions prises en charge par le scanner. Les délais de numérisation réels et les vitesses maximales indiquées dépendront
des performances d’hébergement et ne sont pas garantis pour tous les types de supports. Les délais de numérisation indiqués sont des valeurs maximales pour une capture d’'image en
résolution réelle de 200 x 200 dpi.

Les caractéristiques sont correctes au moment de la rédaction du présent guide et peuvent étre modifiées sans préavis.




Caractéristiques techniques

M La longueur maximale de numérisation varie selon le type de fichier et la résolution.

Le Mode Numérisation long format permet de numériser des documents PDF jusqu’a 50 m (1968,5”) de longueur en 200 ppp seulement.

La longueur maximale de copie varie selon la résolution de numérisation et est identique a celle d’un fichier TIFF.

La longueur maximale de copie et d’archivage varie selon la résolution de numérisation et est identique a celle du type de fichier en cours d’utilisation.
La longueur maximale de numérisation ne dépend pas du mode couleur.

Longueur de numérisation

maximale Longueur maximale de numérisation (pouces) L Longueur maximale de numérisation (meétres)
DPI 100 300 400 600 800 1000* 1200%*
Jg=el 315 | 315 | 200 | 162 | 96 | 60 36 24 B 8.00 | 8.00 | 5.08 | 4.11|244 152 | 914 0.61
I 600 | 600 | 395 | 200 | 96 | 60 36 24 15.24 | 15.24 | 10.03 | 5.08 | 2.44 | 1.52 | 914 0.61

* Si la taille est fixe = A0, ANSI E/E+ ou ARCH E/E1 et DPI >800 dpi, alors DPI sera défini automatiquement sur 800 dpi..

841mm x 1189mm 34" x 44" 36" x 48" 1030 x 1456 mm
Formats de papier standard 841mm x 594mm 34" x 22" 36" x 24" 728 x 1030 mm
594mm x 420mm 22" x 17" 24" x 18" 515 x 728 mm
297mm x 420mm 17" x 11" 18" x 12" 364 x 515 mm
297mm x 210mm 11" x 8,5" 12" x 9" 257 x 364 mm




